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Spadio to na nich, jak piorun z jasnego nieba.
Wieczorem przyniesiono radce bezprzytomnego, bez
wiadzy w cztonkach, bez czucia, bez ducha prawie,
bo tylko ciezkie rzezenie, wydobywajgce sie z pier-
si, Swiadczyto, ze zycie nie uleciato jeszcze zupetl-
nie. Tylko jakie$ okropne, nieludzkie, rozdzierajg-
ce powietrze $wisty i chrapania napetniaty przera-
zeniem otaczajaca go rodzine.

Konat.

Nikt w domu nie spodziewat sie katastrofy —
poprostu mysle¢ o tem nie $miano. Zdawato sie
to nieprawdopodobne, niemozliwe, niedopuszczalne.
Cien obaw nie zasepiat dotad horyzontéw wzgled-
nie dos¢ jasnej, stonecznej a tak niedalekiej pozor-
nie perspektywy.

Wprawdzie radca dobiegat siedemdziesigtki,
ale trzymat sie nadspodziewanie krzepko. Wygla-
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dat czerstwo, nieprawdopodobnie miodo i istot-
nie cieszyt sie zdrowiem zgota niepospolitem. Do-
brze rozwiniety miesniowo, o szerokich, jakkol-
wiek mocno pochylonych barkach, o krepej, nie-
mal kwadratowej postawie, posiadat w sobie ja-
kie$ niepozyte zapasy odpornosci. Chociaz chmur-
na a gdrna miodos¢ przeszta mu ws$réd nader
bolesnych podobno zawoddw; chociaz wiek mes-
ki — wiek kleski przeSleczat, zgiety we dwoje,
przy zmudnej pracy biurowej, jakkolwiek i teraz
jeszcze w ostatnich czasach, kiedy juz pdzny za-
choéd stangt nad dniami ciezkich przezyé, nie zna-
lazt chwili wytchnienia—na sitach nie upadat i pchat
taczke obowigzku z rezygnacyg, bez skargi i na-
rzekan.

Nie chorowat zdaje sie nigdy. Zachowatw szcze-
kach znaczng ilos¢, jak na swdéj wiek, zeboéw i ca-
ta bardzo bogata, niezbyt nawet zbielalg czupryne.
Diugie, bujne wiosy spadaty w puklach fantastycz-
nych na kotnierz, jak u artystow lub fotograféw,
co odbieratlo mu catkowicie owe, jak moéwig Fran-
cuzi, le physique de Vemploie—co pozbawiato fizyo-
nomie jego tych cech znamiennych, jakiemi zazwy-
czaj zawdd ludzi pietnuje.

Rzeczywiscie pan Jan Ossorya na urzednika,
a zwiaszcza na radce stanu, nie' wygladat bynaj-
mniej. Jezeli go sie spotykatlo wsrod kolegow
z izby skarbowej, czy rzadu gubernialnego—wsréd
tych wszystkich dygnitarzy wyzszej rangi, o0 cza-
szkach doskonale tysych i potyskujacych na wypu-
ktosciach, jak pieknie utoczona kos$¢ na kulach bi-
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lardowycbh, o twarzach czysto wygolonych lub upie-
kszonych bialemi, niby puch $niezny faworytami —
réznit sie od nich bardzo wyraznie. Pomimo, iz
zajmowat wysokie stanowisko od lat blizko pie-
ciu, nie umiat nadaC .swej postaci tych pozorow
hierarchicznej wyzszosci, ktére przeciez cechowaé
winny naczelnika, jezeli chce utrzyma¢ powage wo-
bec podwiadnych. Diugie wiosy nosit wprawdzie
sam wicegubernator, ale jednoczesnie golit on calg
twarz nader starannie, czem upodabniat sie do Li-
szta, ktérego nawet rysami nieco przypominat. Zre-
szta dygnitarz ten namietnie Ilubit muzyke i sam
grat na fortepianie zupetnie poprawnie, charaktery-
zacya wiec podobna byta poniekad tendencyjna.
Wice-gubernator jednak byt to pan calg geba. Po-
chodzit z moznej, baronowskiej rodziny kurlandz-
kiej, a stuzyt, jak to we zwyczaju u szlachty bai-
tyckiej, wiecej dla honoru niz z potrzeby, mogt
wiec pozwolié sobie na wszelkie panskie fanaberye
i swobody. Tymczasem suta, zazwyczaj nieco roz-
czochrana czupryna Ossoryi i jego sumiaste, nar
strzepione wasy nadawaly mu wyglad raczej jakie-
go$ poczciwego cygana artystycznego, niz szanow-
nego, mpelnego surowos$ci urzednika, co nawet rézni
réznie komentowali.

Poza tem przyznac trzeba, ze w catlem zacho-
waniu sie radcy, zwiaszcza wobec spraw biurowych,
najmniejszych §ladow karygodnej nonszalaneyi nie-
podobna sie byto dopatrze¢. Owszem, nalezal on
juz oddawna do. najskrupulatniejszych, najbardziej
punktualnych pracownikéw i pod tym wzgledem
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opinie miat catkiem ustalong. Powiedziecby mozna
zautomatyzowat sie tak doskonale, Zze juz prawie
bezwiednie; nie patrzac na zegarek, wychodzit z do-
mu o wpét do jedenastej, niezaleznie od pogody,
dreptat wolniutko przez calg dtugos¢ ulicy Poczto-
wej i 0 trzy na jedenastg siedziat przy biurku; jak
dawniej, jako naczelnik stotu, stale przez lat kilka-
nascie zjawiat sie w biurze punkt o dziesiatej, jak
dawniej, jeszcze na nizszych szczeblach Kkaryery,
nigdy nie chybit, azeby o p6t godziny przed zwierzch-
nikami znalez¢ sie na stanowisku. Robit to moze
bez zapatu, ale tez bez wyraznego przymusu i nie-
checi. Ot tak jako$ wciggat sie potrocbu w rytm
dobrze funkcyonujagcego mechanizmu i zdawato sie
nie czut jarzma, ktore mu kark mulato.

Nie zawsze jednak tgk byto. Ongi, ongi,
przed laty, miewat chwile rozpaczliwych szamotan
sie, chwile buntow, walki...

Byta jakas ciemna strona w miodziefczem zy-
ciu Jana Ossoryi; byto w jego historyi kilka kart,
zapisanych szczelnie jakim$ kluczem tajemniczym,
ktérych nikt z otoczenia odeyfrowaé nie umiat, cho-
ciaz niejednokrotnie podkradano sie chytrze do se-
kretnych archiwow jego duszy.

— U Ossoryi ,formularny spisek® nie w po-
rzagdku — powtarzali zawistni koledzy, ile razy zja-
wiata sie na porzagdku dziennym sprawa dalszego
awansu, rangi, dodatkéw do pensyi. 1zawsze z po-
mwodu gawed podobnych awans zahaczat sie na czas
jakis, lataty sekretne papiery do Petersburga, w kon-
cu jednak wszystko wracato do normy, a on szedt
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wyzej i wyzej po drabinie urzedniczej, az stanagt na
najwyzszym, dostepnym dla katolika stopniu.

A przeciez byto naprawde w jego dowodach
urzedowych kilka punktdw niejasnych, kilka dat
chwiejnych i watpliwych. Niektérzy wrecz nawet
utrzymywali, ze Jan Ossorya nie jest wecale jego
wihasciwem nazwiskiem, ze'swego czasu przywiasz-
czyt on sobie cudze papiery i odtagd wystepuje pod
ich ostona.

Do podejrzenn w tym duchu przyczynito sie
jeszcze zdarzenie, ktére na diugo stato sie przed-
miotem dysput i konsyderaeyi w catlem miescie.

Miato to miejsce jako$ przed samg wojna fran-
cusko-pruskg. Ossorya byt juz wtedy pomocnikiem
w wydziale podatkowym izby skarbowej. Szedt,
jak zwykle, przed dziesigta do biura, kiedy napadit
go jaki$ drab w ftachmanach i wotat: ,Wiadek,
Wiadek!* Ossorya obejrzat sie i krzyknagt zdziwio-
ny: ,Jezus Marya, Janek to ty?" Podali sobie re-
ce bardzo serdecznie, a potem szeptali chwile ze
sobg i rozeszli sie kazdy w inng strone. Dwoch
miodych kancelistébw z tego samego wydziatlu wi-
dziato catg scene, styszato najdoktadniej .okrzyki
tych ludzi, nie mogto wiec ich nie zaintrygowac,
dlaczego wotano na Ossorye Wiadek, skoro wszy-
scy wiedzieli, ze mu Jan na imie; dlaczego on na
dzwiek tego imienia zareagowat tak wyraznie i wo-
godle skad obdartus, wyglgdajgcy na uciekiniera z ka-
torgi, przychodzi do takiej konfidencyi z urzedni-
kiem, cztowiekiem ze stanowiskiem i rangg. Roz-
prawiano wiec o tern szeroko natychmiast pod
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:Swiezem wrazeniem w ,patacie”“ we wszystkich wy-
dziatach; po potudniu wiadomos$¢é przedostata sie na
drugg strone ulicy do gubernii; wieczorem za$ na
bilardzie u Ciurkiewicza przybyly nowe szczegoOty.
Kto$ mianowicie zapewnial, ze widziat jakiego$ ob-
dartusa. wchodzgcego do mieszkania Ossoryi i to
nie przez kuchnie, jakby zwykiemu dziadakowi przy-
stato, ale schodami frontowymi, niby gos¢- z wizyta.
Ze ten nastepnie wyszedt o szarej godzinie zmie-
niony do niepoznania—wygolony, wystrzyzony, prze-
brany w nowe palto Ossoryi i w jego kapelusz
z szerokiemi skrzydtami. Gawedy podobne, prowa-
dzone miedzy miodziezg urzednicza, oczywiscie nie
siegaty dostojnego ucha zwierzchno$ci, nie mniej
przeciez z czasem, zbyt gto$no powtarzane, staty
sie tajemnicg publiczng. Ta drogg zaalarmowane
zostaty sfery gdrne. Ossorya, przyci$niety do mu-
ru, na poufnem postuchaniu u prezesa, wypart sie
wszystkiego w zywe oczy. Po tajemniczym obdar-
tusie nie pozostato ani $ladu, naturalnie wiec kan-
celistom musiato sie przewidzie¢, albo tez tenden-
cyjnie ukuli ztosSliwg plotke na swego najblizszego
zwierzchnika. Dostali tedy obaj surowg nagane
od wiadz swoich bezposrednich, nadto sfukat ich
poteznie na wiasny rachunek asesor lesny, cztowiek
powszechnie szanowany, ktory ze szczegdlniejsza
pasya uwziat sie, azeby zbagatelizowac calg spra-
we. Smiat sie serdecznie na cate gardto z glupich
przewidzen miokoséw, a jeszcze bardziej z tego, ze
przewidzenia te mogty kogokolwiek zaniepokoié.
— Jezeli ja, mosci dobrodzieju — wolat— we
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tkne na ulicy zebrakowi w tape pare groszy, czyz
zaraz mam bra¢ S$wiadectwo z policyi, ze to nie
byt towarzysz mdj, wracajacy z Syberyi...- Takze
absurd!

Pan Janaczewski, lesnik specyalista, wycho-
waniec instytutu w Marymoncie, nie nalezal bynaj-
mniej do wzorowych stuzbistbw w najpospolitszem
stowa tego znaczeniu, owszem, wiele mu pod'tym
wzgledem znalaztoby sie do zarzucenia, cieszyt sie-
jednak wyjatkowg powaga ze wzgledu na swoje
zastugi naukowe. Dawny wspotpracownik ,,Sylwa-
nau, byt on autorem Kkilku bardzo cennych dziet
z zakresu le$nictwa i w sprawach spornych w tej
dziedzinie fachowe jego zdanie byto decydujace-
Prezes liczyt sie ze zdaniem jego nietylko w tej
mierze. Sam dyletant, troche erotoman, uganiajgcy
sie, mimo podesziego wieku, za wszystkiemi bona-
mi w mieScie, poprostu czut sie zazenowany wobec-
powaznego uczonego i niejednokrotnie pod naci-
skiem argumentéow Janaczewskiego z godnoscia, ale
wyraznie ustepowat. Interwencya tego czlowieka
w sprawie Ossoryi zrobita swoje. Obawiano sie-
$miesznosci.

Ta samg bronig ostonit go on nieraz jeszcze-
i, choC rzecz przedstawiata sie znacznie powazniej,
Janaczewski potrafit zawsze calg historye w niwecz,
obrdci¢. Zresztg byt to cziowiek, ktéry, zdaje sie,,
znat Ossorye lepiej, niz inni, i moze dla niego wia-
$nie tajemnicze strony zyciorysu pana radcy nie
bylyby tajemnica.

Ale umart on juz oddawna.



14

Spadiszy z etatu w czasie reorganizacyi le-
$nej, przeniost sie gdzie$ az na Litwe, jako admi-
nistrator débr jakiego$ hrabiego i tam niebawem
zycie zakonczyt Byl jeszcze ongi w izbie stary
wozny Wincenty, ktéry jakoby znal Ossorye w mio-
dosci i niejednokrotnie na $wiadka w sprawach je-
go byt powotywany. | tegojednak zmiotta grasujgca
w miescie w r. 1878 cholera i nikt nie pozostat z lu-
dzi, ktérych niedyskrecya mogtaby sie okaza¢ nie-
bezpieczna.

Po za tem skiad biura zmienit sie ogromnie.
Wielu pospadato z etatu, innych trazlokowano, zja-
wili sie ludzie nowi—obcy.

Ustaty gawedy... Wszystko ulega przedaw-
nieniu...

Poptynety dni, miesigce, lata bez obaw gwat-
townych, wstrzasnie¢, niepokoju—lata réwne znoju
i szarej, ciezkiej troski powszedniej...

Juz tylko trzy miesigce pozostaty radcy do
wystuzenia petnej emerytury. Juzby dzi§ nikt nie
kwestyonowat tych dat, ongi watpliwych, chwiej-
nych... Watpliwosci uleglty przedawnieniu, jak wszy-
stko... Kobiety byly najlepszej mysli.

— Juz tylko trzy miesigce—liczyly i uktada-
ty ewentualny budzet przysziosci.

Dla nich jest to kwestyg istnienia. ,

Rzeczywiscie od czasu, kiedy Woskierkowa
osiadta z dorastajacg coOrka u rodzicéw, kiedy ten
tapserdak Wiktor odestal Hanke do domu z dziec-
kiem, kiedy dwie dziewczyny zapewne juz beda
musialy zrezygnowa¢ z jakiego takiego zamazpdj-
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$cia, ojciec musiat sie dobrze ciagnaé, azeby koniec
z konncem zwigza¢ i, doprawdy, gdyby po jego
Smierci miato jednego rubla zabrakna¢ z tych spo-
dziewanych dziewieciuset emerytury, wszyscy zna-
lezliby sie nad brzegiem nedzy najczarniejszej.

Na chtopcéw niema co' liczy¢. Kazdy z nich
ciggngt z domu poki byto mozna, dart tyko, o ile
sie dato, teraz pozaktadali wiasne rodziny, zamkne-
li sie w egoizmie potrzeb ‘osobistych i ani zatro-
szczg sie o losy siostr i matki.

Gdyby ojciec wystuzyH...

Nagle ten atak...

Wyszedt z domu jaknajzdrowszy. Wycho-
dzit zwykle okoto si6dmej do cukierni. Grat tam
w szachy, albo przygladat sie grajacym w bilard.
Dawniej przyjmowat roboty pozabiurowe, obecnie,
ze wzgledu na stanowisko, nie wypadato. Od lat
'pieciu, to jest od chwili ostatniej nominacyi, nie
zmienit zwyczaju. Wracat okoto dziesigtej i siadat
do kolacyi, kiedy juz wszyscy wstali od stotu. By-
fo to jego przywilejem, ktéry zdobyt ostrg walka.

Dzi§ przyniesiono go w takim stanie...

Na kobiety padt strach blady. Stanely #bez-
radnie u wezgtowia chorego, niemym wzrokiem ob-
winiaty sie wzajemnie 0 przyczyne nieszczescia.

Atak nie byt bez powodu. Oczy matki i Wo-
skierkowej zwrocity sie z wyrzutem ku Hance. Nie-
watpliwie powrot jej do domu z dwojgiem dzieci
i skandaliczne rozejscie sie z mezem nie mogto oj-
ca nie wstrzasna¢ bolesnie.
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— Patrz, to twoje*dzietol—rzucita matka przez
zacisniete zeby.

— To wasze dzieto...— odparta w pasyi tam-
ta.—Dlaczego mnie obwiniacie? Czemze jest lepsza
Sabina?..

Skrzyzowaly sie zie spojrzenia.

Tylko Lola nikogo nie obwiniata i jej nikt
nie obwiniat. Stata z okiem sucliem, bez ruchu,
jak sparalizowana...

Przyszedt lekarz i przystapit do energicznego
ratunku.

— Czy jest jaka... choéby najmniejsza nadzie-
ja wyzdrowienia—pytata niesmiato pani Ossorya.—
Czy jest cien nadziei? — mowita trwozliwie, jakby
oczekujgc wyroku na siebie.

— Zadnej.

— Jakto, jakto, niepodobna go utrzymaé przy
zyciu nawet... nawet trzech miesiecy?

— Watpie.

— Doktorze — wybuchneta — doktorze zakli-
nam... ratuj, ratuj... ROb pan wszystko...

— Jest to moim obowigzkiem.

— RO6b pan wszystko, porusz niebo i ziemie...
Zaklinam... Réb pan wszystko byte... byle mégt
zy€... byte zyt jeszcze trzy miesigce. Bo, bo... eme-
rytura... Pan rozumie... kobiety same, bez Srodkdw,
bez opieki... Pan to rozumie... JesteSmy zrujno-
wane...

Gwattowne tkanie przerwato jej mowe.



— Tak?

— Wiec przyrzekasz pan, obowigzujesz sie.
Ocalisz nas?

Potrzasnat przeczaco gtows.

— Nie, nie, nie mbw pan tego... nie odbieraj
nam nadziei!

Wzruszyt ramionami i usiadt do napisania re-
cepty.
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Przeszta noc straszliwa, a potem jedna, druga
doba niepokoju...

Ojciec nie umart. Przetrzymat atak ijuz w pa-
re dni potem wiadomo bylo prawie napewno, ze
niebezpieczenstwo $mierci natychmiastowej nie gro-
zi. Lezy wprawdzie jak kitoda bez ruchu, bez mo-
wy, ale zyje. Moze tak zy¢ jeszcze dni, tygodnie,
miesigce...

Nie jest to egzystencya godna zazdrosSci, w ka-
zdym jednak razie w serca domownikéw wstgpita
otucha. Zycie zwyktym pobiegto torem; zaczely
sie codzienne komeraze i niesnaski, ktore zwilaszcza
od powrotu Hanki stajg sie coraz bardziej nie-
znosne.

Woskierkowej naprzyklad wydaje sie ciagle,
ze obecno$¢ tej siostry w domu rodzicielskim po-
psuta harmonie rodzinng.
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Zreszta przyzna¢ trzeba, ze Hanka z dwoj-
giem swoich krzykliwych dzieciakdw rzeczywiscie
zbyt wiele miejsca zajmuje. Ma ona jaka$ szcze-
golniejsza wiasciwosé zapetniania sobg wszystkich
katow. Przytem, pomimo nadzwyczajnych pretensyi
do elegancyi, powiedziecby mozna nawet wprost
nadmiernej kokieteryi, w gruncie rzeczy jest ogro-
mnie nieporzadna. Stroi sie bogato i wytwornie,
przyczem przebiera sie po kilka razy dziennie,
a zmieniane suknie rozrzuca po wszystkich pokojach.
Nie trudno naprzykiad w salonie na kanapie zna-
lez¢ nagle jej nocny Kkaftanik i to o godzinie naj-
mniej prawdopodobnej, to znowu na etazerce ze-
lazko do fryzowania wioséw, gdzieindziej znowu
rozsypany puder, lub inny szczegét tualetowy. Nic
dziwnego tez, ze drazni to starszg siostre, ktdra
wiasnie na punkcie porzadkéw domowych docho-
dzi wprost do pedanteryi. Niezmiernie systematy-
czna z usposobienia, radaby zycie calego domu
wdrozy¢ w jakim$ rytm miarowy, niby cykanie sta-
rego gdanskiego zegara, zamknietego w szafie rzez-
bionej. Tymczasem wtargniecie rozwichrzonej Han-
ki udaremnito wszystkie jej w tym kierunku zabie-
gi. Sprawa reformy rzaddw wewnetrznych w domu
radcowstwa byta niezmiernie wazng, gdyz skromne
fundusze urzednika nie zawsze starczyty na potrze-
by tak licznej rodziny. A trzeba byto przeciez za-
chowac¢ odpowiednie do stanowiska dekorum — ton
witasciwy randze i urzedowi. Dlatego tez niepodo-
bna bylo wszystkich wystgpien Woskierkowej. po-
czytywa¢ za akty ciasnego egoizmu. Owszem,
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w znacznej czesci robita to przez wspotczucie dla
ojca, ktory poprostu upadat pod ciezarem rosngcych
ciggle obowigzkéw—obowigzkow bez korica i miary.

— Doprawdy, serce sie kraje myslec, jak sie
ten cziowiek dla nas ciggnie—mowita czesto, kiedy
widziata jak zasiadano do obiadéw i kolacyi nie-
skoriczonym szeregiem, kiedy wielki sté6t w jadal-
nym pokoju otaczat sie dlugim wiefcem gtow i gto-
wek.

— Jak jeden cztowiek moze na to wszystko
wystarczy¢?! — powtarzata niejednokrotnie, liczac
palcem wspdtbiesiadnikow, ktorym trzeba byto ku-
pi¢ na kolaeye serdelkdw, szynki czy ,rozmaitosci“
od rzeznika; dla ktorych trzeba byto przygotowac
odpowiednig ilos¢ butek, chleba, masta, cukru i t. d.

Rzeczywiscie w domu Ossoryi od najdawniej-
szych czaséw bywato ogromnie gwarno, gdyz procz
licznej dziatwy, korzystajgcej, z natury rzeczy, z miej-
sca przy ognisku rodzinnem, bawitlo tam state po
kilka mniej lub wiecej ubogich kuzynek pani—oso-
by posiadajacej nader liczne koligacye.

Z tego to gtéwnie powodu ,krajato sie* serce
Woskierkowej, cho¢ z drugiej strony trudno nie
przyznaé, ze i rodzone dzieci mogtyby ulzy¢ rodzi-
com ciezaru na staro$¢, co tez dobrze rozumiata.

Tymczasem, c6z sie tu dzieje? Wszystkie trzy
corki siedzg ojcu na karku i juz nie ma nadziei,
azeby sie to zmieni¢ mogto. Trudno sie dziwié¢ Loli,
ktora zamaz nie wyszta i oczywiscie musiata w do-
mu pozosta¢, ale powr6t Hanki ,z przychowkiem*
doprowadzat Sabine wprost do rozpaczy.
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Wprawdzie i ona sama, po rozejsciu siezWo-
skierka, osiadta z coreczka u rodzicow. Wprawdzie
dzieki jedynie ich pomocy corke te wychowata, wy-
kierowata na panne dorodng i wyksztatcong, ale
ona darmo tu ehleba nie zjada. Wiadomo wszyst-
kim, ze gdyby ustugi, jakie rodzicom oddaje zajmu-
jac sie gospodarstwem, obliczy¢ na pienigdze...

— O la lal — wybucha $miechem Pianka. —
Strasznie mi produkcyjna praca... przesuwanie gra-
tow z prawej strony na lewa, a potem znowu z le-
wej na prawa!

— Zawsze produkcyjniejsza, niz zmienianie
biatej bluzki na zoky stanik, a stanika na tabaczko-
we bolero.

— To zalezy...

E, .juz to wog6le zachowanie sie ITanki jest
oburzajgce. Nie odznaczata sie ona nigdy przymio-
tami skrzetnej gospodyni i za panienskich czaséw
czeste z tego powodu bywaly zatargi miedzy nig
,a matka, a zwiaszcza miedzy nig a Sabing, ale kil-
ka lat pozycia z mezem, cyganem, bigkajagcym sie
po wszystkich katach $wiata, jeszcze bardziej uczy-
nity jag niezdatng do tej roli.

Rzeczywiscie, zycie, pedzone beztadnie po ho-
telach, restauracyach, ustawiczne podréze, przejaz-
dy, to koczowanie wsrod najrozmaitszych $rodo-
wisk, odcisnety na pieknej kobiecie pietno jakiego$
szczegOlniejszego batagulstwa, czem razita cale obe-
cne swoje otoczenie.

Wyrobita w sobie doskonalg obojetnos¢ na
wszystko, co nie tyczyto sie bezposrednio jej wia-
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snej urody, o ktdérg istotnie dbata nadzwyczajnie,
z ktorej byta dumna i wierzyta, ze kiedy$ stanie
sie ona dla niej tern, ezem dla innych bywa maja-
tek, urodzenie, rozum, umiejetnosci,' talenty, praca.

— Kazdy cztowiek musi mie¢ co$— ttomaczy-
ta—musi mie¢ jaka$ jednag przynajmniej cnote, kto-
ra stanowi jego racye bytu na S$wiecie. Chodzi tyl-
ko o to, azeby taka jedna cnota ogdlnym szacun-
kiem wilasnych wartosci moralnych czy estetycz-
nych réwnowazyta z catym rojem drobnych cnétek
cenionych w przecietnej uczciwos$ci. Kobiecie wy-
starcza, kiedy jest piekna.

Zreszta powtarzata to dostownie za mezem,
ktory, kochajac w niej te strone jedynie, rozwingt
w pieknej kobiecie jeszcze potezniej wrodzone pier-
wiastki owego nareyzyzmu zbyt jaskrawego.

Istotnie, zawsze ona miata te pewnos$¢ tkwig-
cej w urodzie sity, dawniej jednak formutowata to
znacznie prosciej: Jestem dos¢ tadna, azeby mi
wolno bylo by¢ nawet zlg i glupis.

W gruncie rzeczy nie byta glupig bynajmniej,
OAvszem, odznaczata sie wecale niepospolitym spry-
tem i zywa inteligencyg, przyczem posiadata dos¢
wybitne talenty towarzyskie i one jg wiasnie wpro-
wadzity do sfer, w ktérych spotkata Wiktora.

Hanka grata, S$piewata, a przedewszystkiem
deklamowata bardzo pieknie i wogdle posiadata zu-
petnie niepospolite zdolnosci aktorskie. Zdolno$ciom
tym zawdzieczala swoje stosunki towarzyskie.

Sciéle biorgc, dom Ossoryi, jako urzednika ad-
ministracyjnego, do arystokratycznych nie nalezat.
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Nie nalezeli oni do tej najprzedniejszej Smietanki
towarzystwa prowincyonalnego, ktére zamkneto sie
w ciasnem kétku wybranych.

Nawiasem mowigc, nieskonczenie zabawnie
przedstawia sie- matomigjska arystokracya ze swo-
jemi pretensyami, tonami i surowym separatyzmem.
Niczem jest duma patrycyatu weneckiego w poré-
wnaniu z wytgcznoscia, jaka cechuje elite towarzy-
skag ktoregokolwiek z miast gubernialnych.

Tu S$mietanke towarzystwa tworzyty rodziny
dwoéch czy trzech adwokatéw, dwéch czy trzech le-
karzy, kilku wyzszych urzednikéw sadowych, Kilku
eks - obywateli ziemskich, mieszkajgcych w miescie
dla interes6w, wreszcie jednego regenta i jeszcze
tam kogo$. Bywali wzajemnie u siebie, bawili sie
razem, razem utrzymywali stosunki z okolicznem
*obywatelstwem.

Wyzsi urzednicy administracyjni, nie mowiac
oczywiscie o towarzystwie, ktére bywato u guber-
natora i w klubie rosyjskim, tworzyli niejako dru-
gi pokfad spoteczny wraz z adwokatami, wraz z le-
karzami, kupcami, fabrykantami i catg kategoryg
tak zwanej inteligencyi, posiadajacej mniej, niz dzie-
sie¢ tysiecy, ale wiecej, niz tysigc rubli rocznego
dochodu. Trzecig warstwe stanowili nizsi urzednicy
wszelkich dekasteryi z nieznaczng domieszka siei
rzemieslniczych, a dalej dopiero szli inni mieszkan-
cy miasta.

W kazdym razie granice nizszych uwarstwien
byty mniej wyrazne i jedynie wytaczno$¢ znaezyta
sie jaskrawie wsrod tej sfery najwyzszej, do ktorej
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tez wstep byt niezmiernie utrudniony. Hanka, nie-
jako nobilitowana przez swdj talent, zostata tam
przyjeta zyczliwie, na rownyeb zupetnie prawach.

Coprawda sytuacye utatwiata i ta jeszcze oko-
liczno$¢, ze matka jej pochodzita z dobrej bardzo
rodziny. Pani Ossorya, z domu panna Westen, mia-
ta podobno nawet prawo do tytutu baronowskiego,
i jakkolwiek pamietano w miescie Ossorye na" na-
der skromnych stanowiskach, kiedy piekna Hanna
podrosta i zapragneta wejs¢ do towarzystwa, przy-
garnieto ja jak swojg, jakby sie w ich sferze uro-
dzita.

Ostatecznie terenem adoptacyi tej byty nie-
watpliwie koncerty, teatry amatorskie, urzadzane
przez panie na cele dobroczynne, gdzie zdolnoSci
Hanki musiaty byé wyzyskane. Jeden koncert taki
rozstrzygnatl o jej losie.

Pani mecenasowa Dudzifnska, bawigc na ku-
racyi w Karlshadzie, spotkata miodego skrzypka,
ktory tam wystepowat z koncertem. Pan Wiktor
Sibaldi, mimo wioskiego nazwiska, byt przeciez Po-
lakiem. Mecenasowa, poznawszy sie blizej z .roda-
kiem, naktonita go, azeby choé¢ raz jeden zechciat
zagra¢ w kraju, na co stynny wirtuoz zgodzit sie
tem chetniej, ze projekt podobal sie bardzo impre-
saryowi jego, panu Kibitzowi. Jakoz przyjechat
istotnie na kilka popiséw do Warszawy, a ztad na
usilne nalegania mecenasowej wpadt tu na jeden
wystep.

W miescie byt to wypadek nadzwyczajnej do-
niostosci. Urzadzono koncert na cel dobroczynny,



25

ale program wieczoru trzeba byto dopetni¢ sitami
miejscowemi. W pierwszym rzedzie zwrdcono sie
tedy do Hanki. Deklamowata przeslicznie. Sibaldi
byt zachwycony, g zreszty... pobrali sie.

Pobrali sie niewatpliwie z szalonej mitosci.
Pobrali sie mimo protestow impresarya i zastrzezen
ze strony rodzic6w panny.

Wiktor Sibaldi rozmarzony, rozkochany, jak
rozkapryszone dziecko upart sie, wzieto Slub za in-
dultern i miodzi natychmiast wyruszyli na wedrow-
ke artystyczng od miasta do miasta.

Byta to idylla niewypowiedzianie rozkoszna.
Zakochany matzonek lezat u stop ubostwianej zony
i mowit jej o mitosci i o tern jak jest piekna. Ale
przyszto dziecko i fatalnie zeszpecito idylle. Wog6-
le dziecko jest sprzetem ambarasujgeym, a c6z do-
piero w artystycznych wedréwkach.

Kibitz sie krzywik Kiedy jednak w dwa lata
potem przybyto drugie, Kibitz zaprotestowat kate-
gorycznie.

Bawili wtedy w Berlinie. Wiktor przyszedt
oznajmi¢ postanowienie impresarya.

— Kibitz nie chce.

— Czego?

— Dzieci.

— Wiec c6z ja poczne?

— Wrb6cisz do rodzicow.

Nie bylo sposobu. Skonczyto sie wszystko.
Obaj z impresaryem odwiezli kobiete z dzie¢mi na
dworzec i wyprawili do kraju, wyprawili wpraw-
dzie pierwszg klasg, ale kiedy Hanka: staneta w do
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mu, tragarzom za przyniesienie kufréw z kolei mat-
ka musiata zaptaci¢ z wiasnej kieszeni. Zona arty-
sty byta bez grosza.

Odestat ja, jak rzecz niepotrzebng, jak zabaw-
ke, ktora juz przestata cieszy¢. Nie zatroskatl sie,
co pocznie z dzieémi, ze soba...

Woskierkowa nie moze zapomnie¢ wyrazu twa-
rzy ojca w chwili, kiedy ja ujrzal po powrocie.
Siedzieli wszyscy przy kolaeyi, jak zwykle liczni.
Przy stole nie bylo jednego miejsca wolnego. Stary
tylko rekg machnat i, nic nie jedzac, udat sie do
swego pokoju.

Spoehmurniat, gryzt sie wewnetrznie najwy-
razniej. Od tego czasu nie siadat razem ze wszyst-
kimi do stotu, jakgdyby znie$¢ nie mogt tego wi-
doku, ze go tak objadajg niemitosiernie.

Tak przynajmniej wywnioskowata Woskierko-
wa. Pozatem o Wiktorze poczety w miescie krazyc¢
wiesci niestychane. Opowiadano, jakoby urzadzat
sie juz niejednokrotnie w podobny spos6b, ze ma
juz liczne zony opuszczone w réznych stronach sta-
rego i nowego Swiata.

Et, czego tam ludzie nie wymyslg. W kazdym
razie sytuacya byta przykra i kompromitujaca.

Teraz, wobec choroby ojca, sprawa ta byta na
porzadku dziennym. Woskierkowa nacierata z nie-
pohamowang furyg, Hanka odcinata sie ze spoko-
jem, ale energicznie.

Lola, zamknieta w sobie, nie mieszata sie do
tych awantur. Chciata sie cichaczem wynies¢ z do-
mu. Dostrzegta to Woskierkowa.
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— Dokad idziesz?
— Nie moge znie$¢ waszych kiotni.

— Sama nie pojdziesz. Wez przynajmniej ze
sobg Jadzie.
Jadzia, cérka Sabiny, dziewczyna watta i ane-

miczna, o kilka lat zaledwie miodsza od swej naj-
miodszej ciotki, nbrata sie, azeby jej towarzyszyé.



Przebiegly miasto wszerz i wzdtuz, i zaledwie
jaki$ kwadrans czasu uptynat.

Ciasne, mate, obrzydliwe miasto. Jakze diugie
sg tu godziny, kwadranse, minuty.

Za plantem kolejowym ciemniaty okopcone
mury fabryki zapatek, wznosito sie olbrzymie po-
dziurawione matemi okienkami cielsko miyna paro-
wego, sterczato kilka na wpdt rozwalonych chatup,
& dalej ciggnety sie tany zbozne, szerokie ziote po-
la, oblane jasnym blaskiem czerwcowego storica.

Szedt wiatr po kilosach i chwial niemi, ze fa-
lowaty jak powierzchnia toni wodnej.

Biegty szybko fala za falg.

Lola chciata lecie¢ za niemi przed siebie w dal,
w przestrzen w pole, ale Jadzia trwozliwie zaczela
ja powstrzymywac.

— Nie, nie, jeszcze gdzie spotkamy pijanego
zotnierza.
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Uwiesita sie u jej reki.

Same w polu! Ona sie boi.

Blada, anemiczna dziewczyna boi sie obszaru,,
przestworza. Ona czuje sie bezpieczna na chodniku
ulicy Pocztowej, albo w ogrodzie miejskim.

— Chodzmy do ogrodu..

Za nic w Swiecie. W ogrodzie spotkajg panig.
Kwapiszewska, ktora przychodzi tam po ostatniej
mszy, azeby w cieniu akacyi odsiedzie¢ czas do
obiadu.

Pani Kwapiszewska zna cate miasto, interesuje
sie wszystkimi... Lola za nic w Swiecie nie chce
spotka¢ sie z tg kobieta.

Kreca sie po ulicy Pocztowej.

Pusto, jakby wymiétt. W godzinach biurowych
nie wida¢ tu literalnie zywego ducha.

Cisza niby w ogrodzie umartych. Czasem tyl-
ko zadudni wdz z wapnem, przetoczy sie z turko-
tem w kierunku stacyi towarowej, wlokgc za sobg
biaty obtoczek pytu.

Storice staneto wysoko i przypieka¢ zaczyna
coraz dotkliwiej.

— Chodzmy do ogrodu—nalega Jadzia.

Lola, jakby nie styszata, skrecita na ulice
Cmentarng. Od rogu ulicy do figury, po chodniku
utozonym na tej przestrzeni z wazkich ptyt piaskow-
ca, przechadza sie tam i na powrot Misza Fenin..
Mierzy przestrzen krokiem wolnym. Nie spieszy
sie — musi czas zabi¢, musi przepedzi¢ jakie$ kilka
dlugich godzin poki tamci —jego kompania—z biur
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nie wyjda. Kazdy z nieh co$ taradtubie to wgu-
bernii, to w kasie, to w powiecie.

Misza od Kkilku miesiecy, to jest od-chwili,
kiedy go z wojska wypedzono i juz absolutnie nie-
ma nic do roboty, chodzi dzien wdzien o tejpo-
rze z nudag-towarzyszkg po tym kawatku chodnika.
Spaceruje godzinami, us$miechajac sie tryumfujgco
do rzadkich w tych chwilach przechodniow.

Jest rad ze siebie. Jest przystojny, zgrabny,
elegancki. Smukle, elastyczne nogi jeszcze w ofi-
cerskich opietych spodniach stawia z nadzwyczajng
gracya. Stapa z precyzya, myslac, zda sie, o grze
kazdego z muskutow, ktdre mu sie rysujg dyskre-
tnie pod denkiem suknem obcistego ubrania.

Od czasu do czasu pogwizduje z cicha, lub
nuci dzwiecznym basem jaki$ romans popularny.

Lola wiedziata, ze go spotka¢ musi i oczywi-
Scie umyslnie tu skrecita. Dilugo sie jednak wazyta,
zanim sie na krok podobny zdecydowata. Chciata
mu dac¢ znak, rzuci¢ bodaj jedno stowo wyjasnienia.

— Nie mogtam wyjsé wczoraj, ani przedwczo-
raj... bo...

Narzucili jej siostrzenice na towarzyszke. Wle-
cze sie za nig, jak cien, jak zmora.

Zapewne Jadzia jest niedotezna i nierozgarnie-
ta i moznaby nader tatwo za jej plecami pokazac
co$ na migi, czy tez rzuci¢ Swistek papieru na zie-
mie. Niewatpliwie zrobitaby to kiedyimjziej dziesieé
razy, ale teraz po”tym strasznym wypadku z oj-
cem niema odwagi. Okropne wyrzuty sumienia czy-
nig jg niezre¢zTttj. Czuje, Ze najmniejszym gestem
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musiataby sie zdradzi¢, ze podpatrzonoby ich gdzies$
zza wegla, ze staloby sie wreszcie gtosne, to, co
dotychczas tak umiejetnie ukrywali.

wrzeszli obok siebie niby obojetnie, jak ludzie,
ktéorzy sie wcale nic znajg. Misza zachowat
krew zimng i jeden muskutl nawet nie drgngt mu
w twarzy, natomiast Lola, jakkolwiek wprawdzie
réwniez nie zdradzita sie zywszym ruchem, ale nie
mogta zapanowaé¢ nad wewnetrzuem wzruszeniem i
gorgce wypieki wystgpity na jej policzkach. Nagle
oblata sie cata szkartatem.

Z za figury wysuneta sie korpulentna postaé
pani Kwapiszewskiej. Szla w gore, ku miastu. Nie-
podobna byto unikng¢ skrzyzowania sie z nig oko
w oko.

Pani Kwapiszewska w czarnej sukni, z ksigz-
ka do nabozenstwa w reku, toczyta sie wolno, ale
przestrzen dzielgca Lole od'niej zmniejszyta sie co-
raz bardziej.

Mimowoli zwalniata kroku; czuta, Ze jej tchu
>y piersiach braknie.

Skadze ta plotkarka wzieta sie tu wtej chwili?
Dlaczego nie jest obecnie w ogrodzie, jak to jest
w jej zwyczajach?

Poczytata to za zrzadzenie jakiego$ msciwego
fatum.

Nic sie nie ukryje. Dlaczego spotyka na swej
mdrodze te kobiete w chwili, kiedy on jest tak bliz-
ko, kiedy to moze wzbudzi¢ podejrzenie. Przeciez
obrzydliwa babg bardzo niedwuznaczne opowiada po
miescie historye.
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Ona to obudzita czujnos¢ ojca...

— A ja z cmentarza—zaczeta korpulentna da-
ma, witajac sie z pannami —ja z cmentarza; bytam
u swego nieboszczyka, Swie¢ panie nad jego dusza,
to¢ dzi$ rocznica $mierci Swietej pamieci Alberta,
meza mego.

— Acb tak?

— Wiasnie. Zaniostam mu troche kwiatusz-
kow. Chociaz on tam cieszy sie juz taskg Panska,
ale zawsze pamie¢ ludzka... Ksigdz Traska odprawit
nabozenstwo zatobne o dziesigtej... Nie byty panie?

— Nie.

— Duzo ludzi byto. Duzo zyczliwych miat,
pamietnych...

Otarta fze.

Lola chciata sie pozegnaé, ale Kwapiszewska
przytrzymata jej reke.

— Panno Lolu, daruj pani starej... Chciatam...
chciatam...

Jagkata sie. Czu¢ bylo, ze sie w sobie mocuje,
azeby sie zdoby¢ na jakie$ wazne postanowienie.
Nagle bez wszelkich wstepdw rzucita twardo.

— Panno Lolu, to bardzo Zle.

— Co, cO? e

— Tak w bialy dzien... tak publicznie. Ke,
obraza boska!

— Czego pani chce?

W tej chwili przechodzit koto nich Misza wpo-
wrotnej wedréwce do figury. Szedt gibko, pogwi-
zdujac pod nosem, Kwapiszewska patrzyta na niego
petna oburzenia.
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— Taki cztowiek...

— Co, co0?
— Ojciec pani o mato nie przyptacit tego zy-
ciem... i... kto wie, czy juz sie podniesie z toza bo-

lesci... A pani w biaty dzien...

Lola krzykneta gwattownie i rzucita sie przed
siebie. Biegta w pole, nie zwazajgc czy Jadzia za
nig podaza. Uciekata...

Wiec to prawda... Wiec przypuszczenia jej by-
ty stusznel...

Biblioteka. T.—646. 3



— Czy mozna mie¢ nadzieje, ze jeszcze... ze
wogole, ze?...

— Ze co?—spytat szorstko doktdr Lusnia.

— Ze jeszcze dwa miesigce i tydzien...

— Ach, do emerytury?

— Taak...—odrzekta niesmiato, jakby zawsty-
dzona pani Ossorya.

Zaczynato go to drazni¢ w najwyzszym sto-
pniu. Czut, ze nie potrafi by¢ dbuzej grzecznym
z temi kobietami. Sg one poprostu niesmaczne.

— Prosze pani, chory cierpi... Cierpi nieludz-
ko, straszliwie.

— Wiec?

Doktor Lusnia zawahat sie. Rozumiat, ze mu nie
wypada wprost rzuci¢ w oczy rodzinie: lepiej ze-
by umart, zeby sie nie meczyt diuzej. Me umial
powiedzie¢ wrecz, ze podtrzymywanie tego zycia
s/tuczuie jest okrucienstwem, ze nadmiernie czeste
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i gwattowne ataki dusznicy sercowej réwnajg sie
najwyszukanszym torturom. Oczywiscie, utrzymanie
w chorym zycia do ostatniej mozliwosci jest jego
obowigzkiem moralnym, najbardziej zasadniczem
wskazaniem jego etyki zawodowej i niczego nie za-
niedba, azeby obowigzkom tym odpowiedzieé, ale
wobec zachowania sie tych kobiet, zdaje mu sie, ze
jest w ich rekach narzedziem jakich$ niskich obli-
czeh, ze za tego rubla, ktérego dostaje za wizyte,
staje sie oprawcag niewinnej oiiary.

Zneca sie nad cierpigcym. W Czasie napadow
dusznosci stosuje mu $rodki pobudzajgce, eter, wa-
leryane, str6j bobrowy. Po co?

— Atak apoplektyczny juz sie nie powto-
rzy?—indagujg kobiety.

Wzruszyt ramionami.

— Ale to jest w zwigzku z tym atakiem? —
pytajg dalej,

— Owszem. Obydwa wypadki wystepujg na
tle sklerozy, ktéra u cztowieka starszego musi by¢
silnie rozwinieta.

— Jednakze ta dusznica, jak pan mowi... tak,
dusznica, prawda? nie moze byc¢ Smiertelna?

— Owszem. U ludzi w pdzniejszym wieku
zalezy od zmian w arteryach wiencowych, lub sa-
mym miesniu sercowym, i wtedy...

Zbity sie w kupke w rogu pokoju i radzity
po cichu. Ossorya, jakby domyslat sie o czem mo-
wig, odwrdcit ku nim twarz i wybetgotat z trudem:

— Umre... umre... niedtugo.

Ztosliwy usmiech zaigrat mu na twarzy. Oczy
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zdaly sie moéwi¢ najwyrazniej: ,Aha, zrobie wam
kapitalnego figla, nieskonczenie kapitalnego figla i
umre przed czasem*“.

Woskierkowa spostrzegta ten usSmiech i zdzi-
wiona zblizyta sie do toza.

— Co ojcu?
— Umre—wykrztusit i dziwna btogosé opro-
mienita mu oblicze. | trwat tak chwile w rozrado-

waniu jakiem$ niezrownanem. Nagle wstrzasnat sie
silnie i zaczat strasznie robi¢ piersiami. Oczy sze-
roko otwarte patrzyty przed sie z niewypowiedzia-
nem przerazeniem. Rysy twarzy wykrzywily sig,
zmieniajac ja do niepoznania.

— Dusi sie.

— Doktorze ratuj!

,Lusnia poskoezyt z pomocg... A potem morfi-
na. Morfine zastrzykuje z catym spokojem sumienia,
przynajmniej tagodzi mu tern straszng dole dostu-
giwania emerytury w atakach stenocardii.

— Ojciec, strachu nam narobit — stwierdzita,
ochtongwszy z przerazenia Woskierkowa.—1 to tak
dzien w dzief, a czasem czesciej.

Zegnat sie.

— Doktorze, pamietaj 0 nas...

Lola wyszta za nim do przedpokoju.

— Czy ojciec odzyska kiedykolwiek mowe?

— Zaczyna mowié... moze.

Westchneta gieboko.

— Ach, gdyby...

Nie dokonczyta. W duszy jednak powiedziata
sobie: Gdybym wiedziata napewno, ze to ja... ze
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z mojej przyczyny... ze wtedy poznat nas... Zabita-
bym sie...

Nosi sie oddawna z postanowieniem samoboj-
stwa.

Mysl ta powstata w jej glowie wtedy natych-
miast, kiedy sie to stalo. W chwvyilr grzechu powie-
dziata sobie: Umre.

I czekata znaku. Czekata momentu kiedy be-
dzie musiata umrze¢. Moment ten oddalaty jakby
umyslnie przychylne okolicznosci. Przeszty mie-
sigce—oswoita sie z myslg, ze moze zyc.

Przeciez to sie przedziwnie szcze$liwie dotad
udawato. Przynajmniej tak przypuszczala. Tymcza-
sem nic sie nie ukryje w matem miesScie. Zapewne,
nigdy jednym ruchem nie zdradzita sie publicznie,
ze zna Misze, a jednak podpatrzyt ich kto$, kiedy
pod ostong nocy schodzili sie w zautkach, wsréd
parkanéw, stert drzewa...

Kwapiszewska ma jej tylko za zle, ze spotyka
sie z nim w bialy dzien na drodze publiczne;j.

Co moéwig po cichu?

Kiedy siostry i matka wyszty do jadalni, sia-
dta w pokoju ojca na fotelu i pograzyta sie w za-
dumie.

Nagle przez otwarte okno wdart sie z podwo-
rza odgtos dwukrotnego kaszlniecia. Lola drgneta.
Spojrzata na ojca. Wzrok jego zwrocouy byt na nia.

— Tak!—jeknat.

Zrozumiata: ojciec w kaszlaniu tem poznaje sy-
gnat umoéwiony.
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Po chwili kaszlanie powt6rzyto sie, ale o wie-
le silniej i donos$nie;j.

Nie spuszczat z niej oka, jakby ja chciat prze-
nikng¢ na wylot. Pod ostrzeni promieni wzroku te-
go uczuta sie jakby przygwozdzona do miejsca, na
ktérem siedziata. Utracita wtadze nad soba.

Kaszlanie powtarza sie.

Radaby sie rzuci¢ przez okno na bruk, roz-
trzaska¢ sobie gtowe—skoczy¢, ale sity ja opuscity.
Ruszy¢ ..sie z miejsca nie moze.

— Tak, tak!—jeknat jeszcze raz chory z jakim$
rozpacznym akcentem.

Rozumie teraz wszystko doskonale. Tak byto
dnia tego, kiedy przyniesiono ojca bez przytomno*sci.

Wieczorem siedzieli w tym samym pokoju,
czytata ojcu ksigzke. Jakie$ pamietniki...

Nie pamieta dobrze tresci. Zresztg ni¢ obcho-
dzito jej to. Czytala automatycznie, a uchem towita
kazdy szmer, dobiegajacy z podwdrza.

Za oknem odezwato sie kaszlanie. Przypomina
sobie najdoktadniej. Ojciec patrzyt na nig badaw-
czo. Dziwnie patrzyt—smutnie i z wyrzutem. Skon-
czyta czytanie pod pretekstem, ze jest zmeczona.
Wybiegta... A po chwili po schodach schodzit oj-
ciec. Wyszedt z domu wcze$niej, niz zwykle.

Pierzchneli. Ukryta sie pod schodami. Stary
stat przy niej. Styszala, jak ciezko dyszal. Dyszat,
jak cztowiek bardzo silnie wzruszony..,

A potem podreptat do Ciurkiewieza. Nieba-
wem przyniesiono go w tym stanie. ,Siedziat pan—
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jak piorunem razony...*

Niema watpliwosci... tak to ona... to jej spra-
wowanie powalito starego na ziemie...

To pewne.

Misza ma najfatalniejszg opinie. Dosy¢ juz,
jezeli go z wojska wypedzono. Jest on synem wy-
sokiego urzednika, a nikt z porzadniejszych ludzi
reki mu nie podaje.

Jednakze gdyby tylko to... 0 matzenstwie prze-
ciez mowy by¢ nie moze...

Lola zna przekonania ojca.

Chory wpatrywat sie w nig uparcie, nieznosnie.

— Tak, tak!

— Jezus Marya. Zwaryowaé mozna.

Nie patrzac, widzi ciggle te bezlitosne oczy
ojca, pelne teraz niepokojgcego, trwozliwego ocze-
kiwania.

Co zrobi¢?

Boze! Boze! co poczac?

Wytrwata... Przygwozdzona spojrzeniem ojca,
nie ruszyta sie z miejsca.

Kaszlanie ustato. Przez otwarte okno doleciato
przeklenstwo, wyrzucone z pasyg mocnym, dzwie-
cznym basem.

Misza zniecierpliwiony opuscit stanowisko. Nie
wie, czy styszata istotnie, czy tylko zdawato jej sie,
ze styszy oddalajgce sie kroki. Doznata na razie
niewypowiedzianej ulgi, a jednocze$nie zjawito sie
uporczywe pytanie, co pocza€.

Mys$l o samobojstwie wrdcita, ale nie taka juz
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bezwzgledna jak wtedy, kiedy w uniesieniu zmystow,
w upatach krwi bijgcej do skroni, czuta potrzebe
Smierci.

Byto to raczej rozumowanie. Chtodne oblicza-
nie sie z sitami [ targ instynktu z rygorem jakich$
nakazéw zewnetrznych.

Na stoliku nocnym przy tozu ojca stata flasz-
kamorfiny.. Naklejona na niej etykieta z trupig
gtowka, zaczela jg straszy¢. Maly, drobny rysuuek
przyjmowat ksztatty groznego widma.

Wzdrygneta sie.

Do pokoju wesztamatka i byta wzburzona,
zaniepokojona. W rekutrzymata list rozpieczeto-
wany. Chciata co§ mowic—alenajwidoczniej kre-
powata jg obecno$¢ corki.

Lola zadrzata znowu.

Czy list ten nie zawiera czego o stosunku jej
z tym cziowiekiem?... Uwierzyta, ze linia losu jej
zatamata sie fatalnie i wszystko, co sietu w tym
domu dzieje, $cigga sie do jej... zbrodni.

Tak, czuje .nieszczeScie dookota siebie.

Matka obraca wyczekujgco list w rekach
i wstrzymuje sie z zaczeciem rozmowy. Wreszcie
zwraca sie wprost do corki.

— Lolaj wyjdz; mam ojcu co$ do powiedzenia
bardzo waznego.

Pozbywajg sie jej. Niewatpliwie o nig tu cho-
dzi. Jakie$ rewelacye. Kto$ z zyczliwych, ha, ha...
spetnia przyjacielskg przystuge iostrzega rodzicéw...

Wychodzi, ale nie moze oprze¢ sie pokusie,
azeby nie stangé¢ pod drzwiami.
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— Niech wiem przynajmniej, jak daleko sigga...
zyczliwo$¢ ludzka.

Pani Oseorya nachylita sie nad t6zkiem meza.

— Pisat ten... ten z Paryza... -

Chory usmiechnat sie — jak przedtem, jakby
nieco ztosliwie.

— Otworzytam list.

Skinagt gtows.

— Zada pieniedzy...

— Dobrze.

— Postac?

— Nie... nie... dosc¢... jarzmo!...

— Jednakze...

— Dos¢, dosc.

Zaczat sie $mia¢ z trudem.

— Dos¢, dosé... umre... juz...



Z oderwanych, beztadnych zdan matki, a je-
szcze mniej z monosylabowych odpowiedzi ojca,
stébw fragmentarycznych, jakich$ jekow, sykow, mru-
czenia, Lola nie zdotata uchwyci¢ watku sprawy. Po-
zostato jej tylko wrazenie bolesnego zgrzytu, ktére-
go zapomnie€ nie jest w stanie.

Istotnie, niewypowiedzianie bolesnie odbito sie
jej w duszy, kiedy ojciee, $miejgc sie w straszliwie
przykry sposéb, zapewniat ciaggle, ze umrze nie-
bawem. . -

— Umre, hi, hi...

Dziwne zestawienie: $miaé sie... — $miac sie
w tych okoliczno$ciach, ach!

List nie tyczyt sie jej bynajmniej. Chodzito
0 pienigdze, ktore komus$ trzeba byto postaé. Matka
nalegata, dowodzita, ze postanie jest koniecznoscig,
ze w przeciwnym razie grozi im wszystkim powazne
niebezpieczenstwo: ojciec znpwu przekornie zaprze-
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— Poslij... juzl.;.

A dzwieczat w tem stowie, ztrudem wymowio-
nem, jakby sarkazm piekacy, jakby najztosliwsze
uragganie.

Matka umilkta. Zapanowata diuga cisza.

Zkad wzig¢ stu piecdziesieciu rubli, o ktére
wiasnie chodzito. Zkad wzig¢ takg sume w tej
chwili, kiedy choroba wyczerpata wszystkie $rodki
do ostatniego grosza i juz nieraz brakowato rubla
dla doktora Lus$ni, ktéry tu codzien, a czasami dwa
razy dziennie, bywa. Brakowalo tez na apteke i urost
tam wecale pokazny rachunek. Dobrze, ze pan Wi-
eewski, wiasciciel apteki, przez wzglad na towarzy-
skie stosunki z domem radcy, nie odmawia kre-
dytu, ale niebawem zabraknie poprostu na obiad,
a wzgledéw takich mie¢ nie bedg rzeznik ani
piekarz.

Z funduszami zawsze byto kuso, poéki jednak
radca cieszyt sie zdrowiem, umiat ziemu zaradzic.
Zjawit sie w ciezkich chwilach poczciwy Rozen-
kran¢ i za prosty podpis Ossoryi, zostawiat paczke
banknotéw, teraz...

— Weksel?., hi, hi... trupa?., weksel trupa... hol..

Okropny jest ojciec z podobnemi odezwaniami
sie, z ta gorycza, z tym zalem jakim$ straszliwym.

Odskoczyta ode drzwi. Nie mogta znie$¢ tego
dtuzej. Po chwili wyszta matka, ogromnie strapio-
na i wzburzona. Zamknety sie z Woskierkowg w jej
pokoju na narade, ale niebawem otworzyly sie drzwi
i Sabina wotata na siostry, azeby weszly.
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— Badzcie wy s$wiadkami—krzyczata—czego
odemnie wymagajg. Mama chce, azebym te troche
swojej marnej bizuteryi puscita na zydy. A ja prze-
ciez nie moge tego zrobi¢, bo to juz nie moje... to
Jadzki, jak Bo6g w niebie. Aha, wiasnie, bede wia-
sne dziecko krzywdzita! bede pozbawiata mojg dziew-
czyne jedynej puscizny, jaka po mnie moze zostac.

Zaperzyta sie, zaczerwienita, wiosy jej sie roz-
sypaly. Matka siedziata bezradnie, z gtlowg zwieszo-
ng, az zal bylo na nig patrzec.

— Qjciec chory... nie da, nie moze. Potrzeba
na gwatt stu pieédziesieciu rubli.

— Na co?

— Oto6z to—wpadta Sabina—mam dawac ostat-
nig bransolete, ostatni kolczyk, ostatni pierscionek,,
a mama nawet nie raczy wtajemniczy¢ nas w te
jakie$ nadzwyczajne operacye.

— Potrzeba—wyjekneta kobieta w najwyzszem
przygnebieniu—potrzeba... koniecznie... koniecznie...

Powtarzata to stowo i czué¢ bylo™ ze boi sie,
azeby wiecej nie powiedzie¢, ze zmuszona ukrywaé
co$ przed cérkami, pilnie sie strzeze, azeby niejzdra-
dzi¢ sie nieostroznem stowem.

— Taki brak zaufania do wiasnych dziecil—
wymawiata Sabina.

Matka zakryta twarz rozpacznym ruchem rak:

— Acb, Boze! Boze!

Hanka wyjeta z uszu kolczyki i potozyta je
przed matka.

— Mam jeszcze sznurek peret... chce mama?
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Powiedziata to bez wzruszenia, tak jako$ na-
turalnie i poprostu.

Oczywiscie lekkomysina ta kobieta nie umie
oceni¢ wartosci posiadanych klejnotéw. Ona nigdy
nie potrafi powazniej zastanowiC sie nad zyciem.
Ma wiasne dzieci, a pozbywa sie zlekkiem sercem,
kosztownosci, ktére kiedy$, w czarnej godzinie, mo-
gtyby by¢ jedynym* jej ratunkiem.

Postepek Hanki bynajmniej nie zaimponowat
Woskierkowej. Owszem, poniekad byta niero zgor-
szona. Natomiast Lola, rozrzewniona do giebi du-
szy, pragnetaby sie poswieci¢ dla rodziny, pragneta
zrobi¢ co$ heroicznego—ale c6z—nic nie miata do
ztozenia na ohtarzu ogo6lnego dobra. Staneto tylko
na tern, ze ona pojdzie nazajutrz odszuka¢ Dwojre
SiapsioKga, ktora pozyczata cichaczem na fanty. Nie
mozna bylo misyi tej powierza¢ stuzacej, gdyz cata
sprawa powinna byta pozosta¢ w najgtebszej tajem-
nicy, nie wypadato bowiem Zzonie radcy stanu ucie-
ka¢ sie az do zastawiania bizuteryi.

Z Dwojrg wprawdzie miewata juz pani Osso-
rya stosunki niejednokrotnie. Siedziato tam nawet
uniej w ,,zachwycie* troche starego srebra, ktore
panna Westen, jako wiano z domu wyniosta. Byla
to wielkiej ceny pod wzgledem artystycznym i ar-
cheologicznym zastawa stotowa, przyjeta oczywi-
Scie przez fanciarke na wage metalu za okragte
sto rubli.

Pani Ossorya ptacita procenty regularnie, Dwoj-
ra regularnie tez zgtaszata sie po nie, co trzy mie-
sigce. Ciagneto sie to przez lat kilkanascie i nie-
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'watpliwie suma pozyczona kilkakrotnie procentami
tymi sie pokryta, ale szkoda bytoby straci¢ arty-
styczny zabytek, a na wykupieuie zastawu jako$
zdoby¢ sie nie mozna bylo. Stosunek tedy trwal
dalej, niepodobna jednak byto czekac, az pani Dwoj-
ra zgtosi sie sama do domu Ossoryéw we wiasci-
wym terminie, odnalezienie za$ jej gdzie$ na przed-
miesciu, w ludnej a brudnej dzielnicy zydowskiej, nie
byto sprawg fatwa.

Lola na drugi dzien rano wybrata sie zposel-
stwem do Dwojry, rada, ze zajecie to oderwie ja
od ztych, trapigcych jg niezmiernie mysli. Nie spata
przeciez noc catg. Biegta teraz przez miasto szyb-
ko, nieeogladajgc sie, azeby kogo$ ze znajomych
nie dostrzedz. Wreszcie, wedtug pewnych wskazan,
dotarta do nizkiego, zapadajgcego sie wziemie dom-
kr. Z pod szczerbatego, fantastycznie powygina-
nego dachu gontowego, patrzyty na ulice trzy mate
(okienka, kazde w inng wykrecone strone, tudziez
dwoje drzwi ozdobionych niebieskimi szyldami. Byly
to sklepy. W jednym z tych sklepéw, miata mie-
szka¢ lichwiarka. Chodzito ostatecznie-o dowiedze-
nie sie w ktdrym mianowicie.

Zwrocita sie do gromadki dzieci, bawigcych
sie na ulicy.

— Czego? — pytat jeden z chtopakdw, gapio-
wato wytrzeszczywszy oczy.

Wtem ze sklepu wypadty dwie kobiety i me-
zczyzna, niewatpliwie aktor, bo twarz miat staran-
nie wygolona.

— Pani sie pyta o panig Siapsiows... to tu, ta
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zacna, dobroczynna dama—mowit z emfaza, pokazu-
jac rekag — tu ostatnia ucieczka wydziedziczonych.
Akurat wujaszek zastawia tam wiasne zeby!

Kobiety wybuchnety $miechem. Lole to zde-
tonowato ogromnie, whiegta wiec szybko do sklepu.
Za kontuarem siedziat zyd stary o patryarekalnym
wygladzie, z wielka siwg broda.

— Siapsiowa tu?

Spokojnie, z ogromng godnoscig, bez stowa je
dncgo, wskazal jej reka za siebie, otala tam szafa,
w ktdérej widniato po kilka paczek papieroséw, ty-
toniu, zapatek oraz stoik cukierkéw. Miedzy sza-
fa, a Sciang, wazkie przejscie zastaniata broniowa
kotara.

Uchylita kotary.

Siapsiowa, wcisSnieta w okienko, ogladata uwa-
znie jaki$ przedmiot. Przewracatla go w palcach
petna wahania.

Byta to sztuczna szczeka.

Przed nig, z pogardliwie drwigcg mina, stat
mezczyzna starszy, o réwniez, jak tamten na ulicy,
wygolonej, lecz straszliwie pomietej i pofatdowanej
twarzy.

— No, co to warte?

— Warte wiele—mowit ze spokojem mezczy-
zna. — Nie widzisz, zacna matrono, klamer ztotych.
Kazdy zab za$ umocowany jest na sztyfcie platy-
nowym, a zebow takich jest az jedenascie. Policz
tedy i rozwaz: zioto i platyna...

— No, co pan za to chce?

— Dasz mi, niewiasto dobroczynna, dziesie¢
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ztotych polskich, bo tyle mi na gwatt potrzeba do
niedzieli.

— Chce pan pét rubel?

— Przestan drwié, kobieto bezczelna, zebym
ci za$ nie powiedziat tej przykrej prawdy, ze jeste$
szelma bez czci i wiary.

— Co pan wymysla?

— Nie wymyS$lam, zwracam ci tylko uwage,
azeby$ sie opamietata we wilasnem sumieniu.

— Chce pan rubel?

— Sypacé iajgla.

— Ale procent z ,g6ry.

Zaklagt straszliwie, potart wygolong gtowe, ale
zgodzit sie ostatecznie.

— Sypaé, a predko.

Zydowka ruszyta ku komodzie, stojacej pod
Sciang i wtedy spostrzegta Lole w obramieniu uchy-
lonej kotary.

— A panienka tu.. panna radczauka? tu?...
A jej, jaki honor! 1

— Niech Siapsiowa zaraz do nas przyjdzie—
rzucita i nie czekajagc na odpowiedZz wybiegta na
ulice. _ v

Okoto aktora zebrato sie liczniejsze towarzy-
stwo. Byli to niewatpliwie koledzy i kolezanki,
cztonkowie wedrownej trupy aktoréw, bawigcej
w miescie od kilku tygodni.

Zachowywali sie hatasliwie i bezceremonialnie.

Miody, zczarnym wasikiem chiopak usiadt na
brzegu chodnika i wyciggnat nogi nad brudnym ryn-
sztokiem.



— Fcrdek, powalasz sobie garnitur... takze
osiofl—strofowata go jedna z kobiet.

— Nie ,mam zdrowia moja piekna, musze
usig$c€... pal dyabli garnitur!

Mowili sobie ,ty“ mezczyzni i kobiety, a byta
w ich wzajemnym stosunku do siebie przedziwna
.swoboda i naturalno$¢, a byta jakas wyniostos¢
w stosunku do pedantycznej, panujacej w miescie,
etykiety

Lola z zazdroScig patrzyta na beztroske, swo-
bode tych cygandw.

Gdyby miata zdolnosci Hanki, jednej chwili by
sie nie wahata, posztaby z tymi ludZzmi w Swiat—
od miasta do miasta...

Posztaby nieznana, bez nazwiska, bez tych
obcigzeh towarzyskich, ktore jej, cdice pana radcy,
uniemozliwia zycie w pewnych warunkach, ktéro ja
zmusza do...

Posztaby bez wzgledu na to, ze w zyciu tern
spotka sie niewatpliwie z nedzg najczarniejsza, z po-
niewierka, z upokorzeniem...

Ach, péjs¢ w Swiat—daleko od tego miasta,
gdzie wszyscy sie znaja, gdzie sie wzajemnie $ledza,
kontrolujg, sadza.

Ach, swobody!...

A przytem ulzytoby to rodzicom — biednemu
ojcu...

Podniecona tg myslg wrécita do domu w stanie
jakiego$ dziwnego rozgorgczkowania.

Biblioteka,—T. 546. 4



Nieszczescia chodzg paraini — nie, wlokg sie
raczej gromadnie— ciggng zazwyczaj diugim tancu-
chem splgtanych ze sobg ogniw.

Stuzaca Ossorydw, podrazniona wymoéwka z po-
wodu zbyt czestych jej wycieczek wieczornych, wy-
gadata wszystko.

Lola tudzita sie najfatalniej, sadzac, zc potra-
iita ostoni¢ swoj stosunek z Misza tajemnicg nieprze-
nikniong, ze kiedy w ciemnosciach nocy przesttwmia
sie pod murem ogrodu, w chustce na gtowie, jak
zwykta stuzaca, mogta by¢ niepoznana.

Uewelacye Katarzyny sg okropne.

Wszystkie stuzagce w domu wiedzialty o tern
doskonale i $ledzity kazdy ich. krok. Miodsza od
gospodarza zrobita sobie nawet zart pewnego razu
i, kiedy Misza zakaszlat na podworzu, wyszta w chust-
ce nagtowie, jak Lola i, udajgc jej ruchy, suneta na .
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miejsce schadzki w ciemnym kacie okdlnika bednar-
skiego, gdzie staty wielkie kufy do piwa.

Misza popedzit zanig. Dopieroz to byto Smiechu!

Katarzyna z Joaska od geometry ukryty sie
w jednej kufie i nagle wyskoczyly na Swiatto
ksiezyca.

Misza klgt na czem Swiat stoi. Potem juz
chodzili z panng Lolg w inng strone, ale tez kazdy
0 tem wiedziat.

Ona nie méwita panstwu—bo i po co? Co jg
to mogto obchodzi¢. Aleskoro pani zarzuca jej
niemoraluo$¢, to ona niema potrzeby dtuzej cudzych
paskudztw w papierki owijac.

Rozpuscita jezyk jak bicz dziadowski.

Matka dostata spazméw. Woskierkowa przypa-
dta do Loli z zaci$nigtemi pieSciami.

— Ty, ty, zakato rodu. Ty... schadzki po sie-
niach, w ciemnych katach, jak stuga, jak ulicznica!
Ty z takim cztowiekiem!

A przeciez Lola z Misza znali sie od dzieci,
od najwczes$niejszej miodosci wychowywali sie pra-
wie razem. Odkad zapamieta, mieszkajg stale w tym
samym domu i codziennie spotykali sie na podwor-
ku, na okolniku bednarskim, ktory jest niejako prze-
dtuzeniem podwdrza, w ogrodzie, ktory sie dalej cig-
gnie na stoku pagérka, wreszcie nad sadzawka, jaka
wykopano za ogrodem.

Rzeczywiscie, od lat przeszto dwudziestu, ro-
dzina Ossoryow zajmuje to samo mieszkanie w ofi-
cynie, dotykajgcej ogrodu, od tego tez samego czasu
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obszerniejszy i wspanialszy lokal od frontu jest stale
w posiadaniu naczelnika Fenina.

Dzieci z catego domu bawityjsie razem. Zda-
rzyto sie nawet, ze nianka Loli i nianka Miszy byty
rodzonemi siostrami. Obydwie jednocze$nie przyje-
chaly prosto ze wsi, do stuzby, nic dziwnego tez,
ze, wyprowadzajgc dzieci na spacer, trzymaty sie,
o ile moznosci, razem. Siadaly w stoficu na stoku
pagorka, a Misza z Lolg grzebali sie w piasku calemi
godzinami.

Potem biegali po ogrodzie, zapuszczali sie na-
wet dalej, na polajjsasiednie, grali w klipe, ,,czarne-
go luda“; w zimie, kiedy sadzawka zamarzata, prze-
pedzano wiekszg cze$¢ dnia na $lizgawce. -

Wypadio tak jakos$, ze Lola wsrdd dzieci z te-'
go domu nie miata réwiesniczki dziewczynki i cale
jej towarzystwo stanowili chiopcy. Wszystkie tez
ich zabawy nabieraty specyalnego charakteru. Kie-
dy wiec wyrastata z dziecinstwa i weszta w okres,
w ktorym dziewczeta nazywajg sie podlotkami —
matka stanowczo kazata jej zerwaé z dotychczaso-
wa kompania, zabronita zabaw na podworzu, wy-
twarzajgc dla najmiodszej corki odpowiedniejszejétla
panienki $Srodowisko pod wtasng kontrolg. Odtad
Lola mogta znaé sie tylko z tymi ludzmi, ktdrzy
bywali w domu radcy.

Zresztg Misza, w tych czasach wypedzony za
jakie$ psoty zjgimnazyum, przeniesiony musiat :by¢
do innego miasta, a niebawem potem wstgpit do
wojska.

Starsze siostry rowniez kiedy$ w dziecinstwie
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potrafity zupelnie zapomieé, o dawnych znajomo-
Sciach. Tak naprzykiad Woskierkowa jest rowie-
$niczkg Fiedi, uajstarszego brata Miszy, spotykaja
sie teraz ria ulicy, a przeciez przez mys$l im nie
przejdzie odwotanie sie do dawnych dziecinnych
wspomnien.

Fiedia jest juz kapitanem. Przechodzg obok
siebie obojetnie.

Ona tak nie potrafita. Zresztg, moze w tej
dzieciecej przyjazni byto co$ wiecej, co$, z czego
sobie sprawy nie zdawali oboje. Myslata przeciez
0 tern zawsze z pewnem rozrzewnieniem i zazeno-
waniem jednocze$nie.

Tak jest niewatpliwie. Mialy w sobie wspo-
mnienia chwil tych co$ dziwnie niepokojgcego. Juz
wtedy, pamieta, kryta sie przed ludzmi ze szezeg6l-
niejszemi sympatyami dla tego chtopca—juz wtedy
kryli sie oboje ze swemi zabawami, nie tylko przed
starszymi, ale i przed innemi dzieémi.

Do najulubienszyek nalezata tak zwana ,kon-
na jazda“. Misza klekat, opierat sie rekami o zie-
mie, a Lola siadata mu na grzbiecie, niby na ko-
niu. On fazit na czworakach, brykat, parskat, ona
machata nézkami, uderzata go pietami w nogi:

— Wio, wio!

Zabawa ,w kawalerye,”“ zainagurowana kie-
dy$ w liczniejszem towarzystwie dzieciarni, tak
obojgu przypadta do smaku, Zze powracali do nigj
czesto, bardzo czesto, ale wtedy juz, niewiadomo
dlaczego, zaczeli 3ie tego wstydzi¢. Uciekali wiec
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od towarzyszy, chowali sie w odlegtym ustroniu
i Misza wozit Lole na grzbiecie dtugo. Petzatl wsrod
wysokich traw, ws$réd pokrzyw i ostdw zapuszczo-
nego kata ogrodu, ranit sobie rece i kolana o po-
rozrzucane gatezie, ale byt dziwnie zadowolony
i szczesliwy.

On, nieznos$ny dla wszystkich, psotny i ztosli-
wy, stawat sie teraz tagodny i uleghy.

— Jeste$ zmeczony?—pytata miekko.

— Nic to. Siedz, Lola, siedz—uspakajat i czot-
gat sie dalej, caly zaczerwieniony od wysitku, od
krwi, uderzajacej do gtowy.

— Siedz, siedz, dobrze mi tak!

Na takiej zabawie zeszta ich kiedy$ Woskier-
kowa. Porzuciwszy meza, przyjechata ona obecnie
do rodzicow ze swoja chorowita coreczkg na stale
i odrazu ujeta ster spraw domowych w swoje rece.
Z porzadku rzeczy rozciggneta tez opieke i nad
Lola, ktéra, jak twierdzita, dziczata, puszczona sa-
mopas miedzy tobuzéw podwérzowych...

Jadzia zaczela witasnie rok dziesigty i zdawa-
fo sie, najodpowiedniejsze przedstawiata towarzy-
stwo dla troche zaledwie starszej od siebie ciotki,
ale Loli nie bardzo przypadta do usposobienia sio-
strzenica — dziecko ciche, spokojne i nierozwiniete.
Wolata hasa¢ z chilopakami, korzystata wiec z kaz-
dej sposobnosci, azeby sie wyrwa¢ na podworze.
Sabina sprowadzata dziewczyne przemocag i zasa-
dzata do ksigzki lub jakiej$ recznej robdtki kobie-
cej. Ot i teraz wyszla, azeby jg odszukaé. Po
dtuzszem szukaniu na wszystkie strony, zagladaniu
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we wszystkie katy tego olbrzymiego obejscia, prze-
darta sie przez zbitg ggszcz krzakéw zdziczatego
agrestu i ujrzata siostre w tej dziwnej pozycyi.

— Wio, wio!

— A pie! Lolal—zawotata zgorszona— jak ty
sie nie wstydzisz. Taka duza panienka, zeby sie
tak brzydko bawita z chtopakami. Ple, wstyd!

Lola nie wiedziata doktadnie, dlaczego miano-
wicie konna jazda ma by¢ brzydkg zabawag, nie
mniej przeciez doznata uczucia zbrodniarza, przyta-
panego na goragcym uczynku przestepstwa. Staneta
zarumieniona i bezradna.

Misza réwniez zdetonowany niespodziewanem
najsciem, zerwat sie na réwne nogi, a szukajgc wia-
sciwego wyjscia z przykrej sytuacyi, pokazat Sabi-
nie jezyk, gwizdnagt przerazliwie na palcach i wsko-
czyt na parkan.

Woskierkowa wujeta Lole za reke i ciggneta
opierajagcg sie do domu.

— Do czego to podobne — zrzedzita po dro-
dze—do czego to podobne: dziewczynka w twoim
wieku... z takim tobuzem, z chiopakiem zepsutym
do szpiku kosci!

Opowiedziata catg hretorye gtosno przy wszyst-
kich, przy stuzacych. Wpadta na matke.

- — tadnie mama LoM pilnuje... $liczne historyej

— Co6z w tern tak ztego? Dzieci.

Parskneta $Smiechem.

— Dziwne, jak Boga kocham, tyle nas mama
miata, a pozostata naiwna, jak nowonarodzone
dziecie.
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— No?

— Chowajg sie po dziurach, zakamarkach...
no wiadomo...

Powstata formalna burza w domu. Loli zda-
wato sie, ze sie spali ze wstydu. Zaszyta siew naj
ciemniejszy kat mieszkania i nikomu oczu pokazaé
nie Smiata. Stata sie jeszcze bardziej skryta i za-
mknieta w sobie. Z pod bacznej kurateli Woskier-
kowej nie mogla sie juz wymyka¢ na Swiat szero-
ki, gdzieby mogta swobodniej odetchngc.

Przypomnienie tego zdarzenia pozostatlo na
dtugo biczem, ktérym jg smagano w wielu okolicz-
nosciach, zwlaszcza stuzace, w chwilach jakiegokol-
wiek zatargu nie omieszkiwaty przykrych uktué.

— Mozeby sie panna Lolcia konno przejecha-
ta, co?.,.

Kiedy wiec Misza po kilku latach nieobecno-
§ci po raz pierwszy spotkat sie z Lolg sam na sam
i z cala, wihasciwg sobie bezczelnoscig przypomniat
jei te chwile, uczula jakby fatalistyczng ciggtosé
winy i konieczno$¢ przyjecia za nig odpowiedzial-
nosci na siebie. Widziata w nim spélnika przestep-
stwa, od ktérego dyskrecyi los jej zalezy. Wytwo-
rzyt sie odrazu ten stosunek konspiracyjny niejako
samorzutnie, zda sie bez udziatu jej woli.

— A pamietasz Lola, jakem cie wozit na
grzbiecie, a?

Mowit jej ,.ty", jak wtedy, kiedy byla malg
dziewczynka. Nie pytat sie, czy na to pozwala do-
rosta panna, a ona nie umiala mu tego dos$¢ kate-
gorycznie zabroni¢.
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Wiasciwie nie powinna byta wcale z nim ro-
zmawia¢. Powinna byta przejs¢ jak koto niezna-
jomego, jak Sabina i Hanka przechodzg koto Fiedi
i innych—nie dozwoli¢ zadng miara, azeby sie do
niej zblizyt.

Juz pani Kwapiszewska przedtem przyniosta
wiadomo$¢ o powrocie Miszy, a mowita o tern, jak
o klesce, ktéra miata nawiedzi¢ miasto. Mowita
0 jego sprawkach, o jego psotach, figlach ztosli-
wych i niegodziwosciach, jakiemi trapit spokojnych
mieszkancow, jako chtopiec. Teraz, kiedy nie be-
dzie miat nie do roboty, powtdrzg sie te same hi-
storye. Z nudéw zacznie dokucza¢ wszystkim, jak
dawniej.

On sam opowiada o sobie cynicznie, ze go
wypedzono z wojska zavpijafistwo, worostwo i po-
bitie kazionnych foncirej.

Pani Kwapiszewska powtarzata doktadnie te
stowa swoim poczciwym, kujawskim akcentem.

— Biedny ojciec!

Lola stuchata tego wszystkiego prawie obo-
jetnie. Cobz jag mogt obchodzi¢ ten cztowiek. Bada-
by go jednak byla zobaczyé zdaleka. Ot, zwykla
ciekawo$¢. Chciata widzie¢, jak wyglada ten chio-
pak, z ktorym przepedzita wczesne dziecinstwo.
Z pewng radoscig oglada sie przeciez najbardziej
btahe przedmioty, ktére znaliSmy przed laty.

Szedt naprzeciw Diej piekny, wspaniaty, zrecz-
ny. Szedt elastycznie, stawiajagc zgrabne nogi, jak
baletnik. Kiedy sie z nfg zréwnat, tysnat rozrado-
wanem okiem.
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— Lola, jaka pieknal—zawotat rozradowany.

Krew uderzyta jej do gtowy! Nie wiedziata co
odpowiedziec.

— Ach pan... pan...

— Ja, Lola, jal... Pamietasz nasze zabawly?

Zwrocit i szedt obok, dotykajac sie ramieniem
jej ramienia.

Ozywiony, podniecony rozradowaniem, mowit
duzo, plynnie, potoczyscie. Mowil, zaciggajac z lek-
ka w akcencie. Dituzszy pobyt w Petersburgu po-
psut mu troche mowe, ktorg dawniej nie réznit sie
wcale od innych dzieci, bawigcych sie na po-
dwérzu. .

Ludzie przechodzili i widzieli ich razem. Nie
mogta mu powiedzie¢ ,,odejdz pan, nie kompromi-
tuj mnie swojg osobg!” Nie umiata mu powiedzie¢
»pan”, a nie chciata ,ty”, mowi¢. W wahaniu sie
w walce wewnetrznej, skrecita na ulice Cmentarna,
gdzie mniej spotyka sie przechodnidw'.

Nie spostrzegta sie, kiedy sie znalezli w czy-
stem polu, za miastem.

Byt piekny dzieA marcowy. O potudniu ston-
ce. roztopito grudy i na drogach zrobito sie mokro
i btotno. Grzezli w thlustej glinie po kostki, ale to
ich nie zrazato bynajmniej, gdyz to mianowicie da-
wato gwarancye, Ze nie spotkajg tam nikogo ze
znajomych. Pdézniej na wiosne, a zwitaszcza w le-
cie, mieszczanstwo jak brzydkie robactwo roztazi
sie we wszystkie strony po polach i w promieniu
kilkowiorstowym nie podobna nigdy by¢ pewnym
samotnosci. Teraz co innego—trudno bowiem przy-
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po biocie dla uprzyjemnienia sobie czasu.

Loli dodaje to otucby. Ci, ktérychby interes
zmusit udawac¢ sie w te strony, nie mogli ich
obchodzié. Inny S$wiat...

Jakoz istotnie spotkali dwoch strycharzy, sto-
jacych przed lichg lepiankg okoto cegielni. A da-
lej ani zywego ducha: byli sami w przestrzeni.

Misza mowit ciggle o dawnych czasach, a mé-
wit wesoto, z takg jakg$ iscie dziecinng swobodg
i prostotg4—z tg tobuzerska nonszalancyg uczniaka
czy ulicznika.

— A pamietasz to, a pamietasz owo?

Lola nie zdecydowata sie jeszcze, jak go ma
nazwaé, jak ma z nim postgpi¢. Czas naglit. Od-
dalali sie od miasta coraz bardziej i trzeba byto
mys$le¢ o powrocie, o postawieniu sprawy jasno.

Nie wroci przeciez razem z cztowiekiem z tak
brzydka reputacya.

Nagle zmienit ton. Spowazniat, sposepniat.

— Nie odpowiadasz. Wiem, co to znaczy.
Coéz, ja szubrawiec, pijanica, Moskal... ha.. ¢062?
Hej, hej—zawodzit zato$nie — pije ja, prawda, bom
paryas wyklety, bom stangt na rozdrozu, bo ani mi
w te, ani w tamtg strone... Bo mnie ciggnie do
was, do ciebie, do twojej przyjazni; mitosci, a tu
przemoc fatalna, nieprzeparte zapory. Hej, pije ja
na umor, na $mier¢, tajdacze sie, szaleje, bo mi du-
sza rwie sie na strzepy, bo bym chciat zaprzepa-
§ci¢ sie... O tobie myslatem, Lolu... tam... zawsze?
cale zycie, ale czutem przedziat, wiec wscieklem sie.
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Spuscitem z tancuchéw jak brytany wszystkie zie
instynkty swoje, wszystkie swoje sktonnosci najniz-
sze, najnikczemniejsze. Co mi tam Swiat, zycie!
Niech przepada!

Ciagnat tak rzewng melancholijng skarge, pet-
ng namietnych wybuchéw i nieukojonej tesknoty,
nz Lola uczuta sie ogromnie wzruszona. Niewatpli-
wie nie byt jej obojetny.

— Michat!'—rzekta migkko.

Porwat jg za rece i okrywat pocatunkami.

— Moéw mi tak, méw mi tak! Nie wymagam
wiecej, nie moge wiecej wymaga¢. Od czasu do
czasu, kiedy ludzie nie styszg, kiedy nikt nas wi-
dzie¢ nie bedzie, zblizysz sie i rzucisz mi to stowo—
imie moje... Powiesz rai je tak ciepto, jak teraz,
ze wspoiczuciem, z litoscig. Tak, jestem godzien
najwyzszej litosci, ja, wyrzutek spoteczenstwa, spo-
niewierany, splugawiony...

Tak sie to zaczeto.

Wracali oddzielnie. Staneto takie miedzy ni-
mi porozumienie. Lola dla skrécenia drogi prze-
dzierata sie przez optotki za stodotami, ktdre sie
ciagnety dwoma dtugiemi szeregami na koncu miasta...

| odwotywat -sie potem znowu do litosci
w chwili, kiedy ulegta ostatecznie—w chwili, kiedy
oddata mu sie cata, uroczyscie przysiegajac sobie
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w sumieniu wiasnem $mier¢ niechybng za akt sta-
bosci niewiesciej.

Byta niewatpliwie ze sobg szczera, tkwit, wiec
w postanowieniu tem tragizm bolesny, okrutny...

Snuli sie’od godziny przeszto pod ostong czar-
nej nocy wséréd kuf olbrzymich, szycht, drzewa, de-
sek porozrzucanych, we wszystkich katach okolni-
ka—snuli sie jak cienie, przytuleni do siebie mito-
$nie, kiedy zaczat pada¢ zimny, przejmujacy deszcz
wiosenny. .
Lola drzata z chiodu. Owinat ja wiasnym
ptaszczem i wciggal do otwartej szopy. Ujat gwalt-
townie w ramiona, wpit sie ustami w usta... Za-
czeta drze¢ w nienazwanym stanie 'uczué¢, ktdre ja
owtadnety w tej chwili bezwzglednie.

— Jak daleko, jak daleko... nieszczesne dzie-
cko... wyrodne dziecko... powiedz, powiedz?...

Pani Ossorya po rewelaeyachfstuzgcej,j>z catg
witasciwa sobie bezradnoscia, stoi nad cérka i, jaka-
jac ciezko, z trudem szukajac stow i okreslen, sta-
ra sie wyciggna¢ z niej wyznanie.

— Jak daleko... jak daleko zaszto?...

Woskierkowa wybucha ztym, sarkastycznnym
Smiechem.

— Mama jest paradna, zawsze |jednakowa,,
zawsze w oblokach. Dowie sie mama jak to dale-
ko zaszto, kiedy zostanie babcig takiego... etl.i
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Zachneta sie z niechecia.

Lola siedziata dotad pozornie obojetna, bo
tylko silne wypieki na policzkach Swiadczyty, ze
zmaga sie z sobg wewnetrznie, ale na ataki siostry
i matki nie odpowiadata, nie reagowala jednym
ruchem.

Zresztg lezato to w jej usposobieniu. Zawsze
zamknieta w sobie w podobnych wypadkach, zaci-
nata sie w upartym mutyzmie i stowa jednego nie
data ze siebie wymusi¢. Tak bylo owego pamiet-
nego wieczoru marcowego, kiedy pdzno, po kolacyi
juz, wpadta do domu w trzewikach zabtoconych,
zmoczona, zaszargana w dalekiej wedréwce po polach.

— Gdzie$ byta, co$ robita, zkad to btoto na
sukniach, na butach?

Lola milczata zawziecie.

| teraz potrafita stawi¢ czolo krzyzujagcym sie
pytaniom, na ostatnie jednak stowa siostry wstata,
i podnoszac uroczyscie trzy palce do goéry, wyrze-
kta z jaka$ straszliwg powaga:

— Cokolwiekbadz wypadnie, przysiegam wam
na wszystkie SwietoSci, ze to sie nie stanie.

Szta ku drzwiom z gtowg dumnie wzniesiong.

— Nawet sie to nie ukorzy — szeriirata Wo~
skierkowa—nawet nie okaze zalu, skruchy...

Matka rzucita sie na kanape, zastaniajgc sobie
twarz rekami rozpacznie zalamanemi.

— Acb, biednaz ja, biedna:

— Powinna jg mama. wyprawi¢ do spowiedzi,
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do ksiedza Trzaski... madry ksigdz, dobry ksigdz.

— Byleby sie tylko ojciec nie dowiedziat —
biadata pani Ossorya—byleby do niego nie doszta
ta okropna historya. Dobitoby go to z pewno-
$cig. Ona mu byta oczkiem w glowie, ukochaniem,
wszystkicm.

— tadnie ojciec ulokowat swoje ukochania—
wtracita ztosliwie Woskierkowa.

— Co ja bym poczeta, biedna, nieszczesliwa—
jeczata matka—co ja bym poczeta, bezradna, opusz-
czona kobieta...

Stuzaca weszta oznajmi¢, Ze Siapsiowa czeka
w kuchni.

Zerwata sie z kanapy.

-- Wszystko naraz, wszystko wali sie na mo->
je biedne stare barki.

Hanka, ktora nigdy nic zbyt tragicznie brac
nie umiata, przyglagdata sie scenie bez wielkiego
wzruszenia. Ustyszawszy o przybyciu lichwiarki,
wstata, azeby odszuka¢ w swoim pokoju 6w sznur
peret, ktore obiecata matce pozyczyé. Wszedlszy
tam, zastala na swojem t6zku Lole z twarzg ukry-
tg w poduszkach. Ciatem jej wstrzgsat spazm gwat-
townego ptaczu.

Wspaniata, majestatyczna kobieta, petna ja-
kiej$ olimpijskiej rownowagi, jakiejs klasycznej
wprost ataraksyi stata chwile nad siostra, jakby,
szukajgc najmniej dramatycznego stowa dla tej sy-
tuacyi tak dramatycznej.



— Lolu, Lola—zaczeta wreszcie—trzebaby co$
przedsiewzigc.

Nie odzywala sie.

Hanka siadta na t6zku, odsuwajac lekko nogi
Loli.

— Trzebaby co$ przedsiewzig¢ —ciggneta. —
Co$ sietu psuje, grunt sie chwieje pod nogami,
dtugo tu nie wytrzymamy.

Lola podniosta gtowe.

— | ty takze? | ty?

— Ach, nie, nie to.. Tylko, ze tuzaczyna
by¢ krucho... krucho z monetg. Jak sie okazato,
to ojciec juz dawno konca z koncem nie wigzal, ze
wydatki, dbugi... no, nie masz pojecia.

— Wiec?

— Trzeba i$¢ w S$wiat.

— Jakto?

— Dobrzeby byto, zeby mozna przynajmniej
moje baki matce zostawi¢. Szukajac wczoraj tych
peret, odnalaztam w rozmaitych puzderkach jeszcze
troche ztota, troche Swiecidet, ktéremi mie swego
czasu ten waryat obwieszat. Moznaby to ,przybic¢*
u Siapsiowej...

— 1?

— | jedZz ze mna.

— Dokad?

t- W Swiat.

Lola wpatrywata sie w siostre, jakby nie ro-
zumiejac jej stow.

— Jedzmy 1z aktorami — mowita dalej, tym
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swoim réwnym dzwiecznym gtosem — jedzmy na
trldezege cyganska. Pan Hilary Busiewiez, wiesz,
ten z sadu... obiecat nam to utatwi¢. Przyjaciel je-
go jest rezyserem w tej trupie.

— Tonacy brzytwy sie chwyta.

— Co?

— Nic. Wez mie z soba.

Biblioteka.—T. 646. 5
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— Chciatbym prosi¢ pana dyrektora...

— 0 co?

— 0 zaangazowanie mnie do towarzystwa pa-
na dyrektora.

— Po co?

— No, prosze pana dyrektora, pan wie prze-
ciez, chcialbym gra¢.

— A co?

— No, jaka role... jakakolwiek role.

— W czem?

— W czem pan dyrektor kaze... mozebym mogt
co zarobié... pare rubli...

— Za co0?

— E, no... niby... tego... no jakze...

Tu zalamat sie glos miody, dzwieczny, ale nie-
$Smiaty i czu¢ bylo, ze cztowiek, ktdry z nim modwit,
blizki jest ptaczu!
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Inny gtos — skrzekliwy, szorstki, drwigcy, od-
powiedziat na to wybuchem S$miechu.

— Frajer!

Lola tracita siostre tokciem.

— Chodzmy ztad.

Pan Busiewicz zagrodzit soba droge.

— A nie, nie, niech iuz panie zostang. Za
chwile... Niech wyprawi tego panie, panie, faceta...
Umyslinie nie wprowadzam, zeby pan nie poznat. To
Ignac, syn sklepikarki z ulicy Piekarskiej. Znaja
go panie przeciez. Chiopak ma talent, a jakze, zyt-
ke teatralng i straszny, panie, panie, ped do aktor-
stwa—objasniat pan Busiewicz.—Nie miat sie za co
ksztatci¢, wiec zarabia przepisywaniem, a od lat
kilku, wiele razy bawi tu jaka trupa, stara sie bie-
dak wkreci¢ na scene, ale jako$ nie moze trafi¢ na
dobry humor panoéw dyrektoréw. Zawsze o.dchodzi
z kwitkiem. A szkoda—bo by to byta sita pierw-
szorzedna...

Pan Busiewicz ma lat przeszto czterdziesci, ale
wyglada bardzo miodo. Jest jasny blondyn, a w sza-
rych oczach jego- maluje mu sie wielka dobroc i
wspotczucie dla niedoli ludzkiej.

Jest tedy naprawde losem Ignaca przejety, co
tatwo wyczu¢ ze sposobu, jakim szarpie swoje ma-
te, szczecinowate wasy. Jest najwidoczaiej zdener-
wowany.

— A to szubrawiec, panie, panie, zeby mi tak
chtopaka maglowad.

Po chwili przez uchylone drzwi dolatujg ich
stowa dalszej indagacji:
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— Co pan umiesz? — pyta sie arogancki gtos
skrzekliwy.

— Ja, ja no... niby—jaka sie, stychaé, drugi
mtodzienczy gtos.

— Czyta¢ pan umiesz?

— Skonczytem cztery klasy.

— No to pan czyta¢ nie umiesz.

— Owszem, panie dyrektorze.

— Nie umiesz — powiadam.—Ale to wszystko
jedno. Wiekszo$¢ aktorow czyta¢ nie umie. Nic
to, pan masz talent.

— Nie wiem panie dyrektorze, zdaje mi sie.

— Masz pan talent —powiadam.—to sie czuje.
Masz pan doskonate warunki: wzrost, postawe; gtos
dzwieczny, dykeye czysta, poprawnag.

— O, panie dyrektorze.

— Masz pan wyraz w oczach... i na poczatek,
stowo daje, mogtbym panu obieca¢ jakie$... dwa-
dziescia, dwadziescia piec...

— Wiecej nie $Smiatem marzy¢ — podchwytuje
widocznie uradowany.

— No, trzydziesci, trzydziesci pie¢ rubli.

— Ach, wdzieczno$¢ moja... doprawdy panie
dyrektorze, wdzieczno$¢ moja...

_— Ale ja—konczy gtos skrzekliwy z zimnem,
wyraghowanem szyderstwem—ale ja pana nie zaan-
gazuje.

«— Dlaczego?"— zadzwieczatlo znowu prawie
ptaczliwie.

— Bo: primo mam towarzystwo skompletowa-
ne, wiec pan mi nie jest potrzebny, a secundo nie
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potrzebuje pana, bo mam towarzystwo skompleto-
wane.

— Jednakze...

— Juz!—zasyczato gwaltownie.

Stycha¢ byto szastanie nogami, nieSmiate kroki
po skrzypigcej podiodze, stukniecie drzwi.

Wyszedt.

Nagle rozlegto sie gtosne, przeciagte rechota-
nie, rzektbys$, dzika na zerowisku.

— Smieje sie bestyal — stwierdzit pan Busie-
wiez i ogromnie energicznie skubngt wasa.

Lola, oburzona, podrazniona do zywego, zwy-
piekami na twarzy zrywata sie do wyjscia.

— Nie, nie bede sie narazata na co$ podo-
bnego.

Busiewicz, jakby zazenowany tem, co styszat
,przed chwila, nie prébowatl juz nawet zatrzymywac,
ale Hanka zaprotestowata.

— Trzeba wytrwa¢ do korca, korona ci z gto-
wy nie spadnie.

Byta dziwna moc przekonania w jej tonie spo-
kojnym i pelnym rezygnacyi.

Tymczasem z sgsiedniego pokoju wytoczyt
sie cztowiek otyly, krétki, pekaty, o twarzy czer-
wonej i Swiecacej. Sapigc poteznie, kianiat sie ko-
bietom i przepraszat, ze pozwolit na siebie czekac.

— Pozbytem sie adepta panie dziejski ekstra-
cugiem — mowil, rechoczac jeszcze, rad widocznie
ze swoich konceptow.

— Czem paniom stuzy¢ moge—pytat, silagc sie
na kurtuazye.
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Hanka wystgpita naprzdd.

— Moéwit panu pan Busiewicz.

— Moéwit... krol zioty, kochany, a jakze.

— Wiec? |

— Zrobione.

— Kiedy wyjezdza towarzystwo?

— Pojutrze.

— A zatem podazymy obie za wami tego sa-
mego dnia.

— Arcypieknie, czekamy.

Zegnat sie, podajac wszystkim reke i wybiegt.

Pomimo swej tuszy toczyt sie szybko, jak
fryga.

— Zegnam, do rychtego obaezyska!

Sprawa poszta, jak z ptatka. Obejrzaty sie
na siebie jakby zdumione.

Wiec to juz?

Doznaly dziwnego uczucia. Jakze inaczej trak-
towat tamtego...

— Biedny Ignac!—westchngt Busiewicz.

Sprowadzit umysinie do siebie -dyrektora, aze-
by paniom porozumienie sie z nim utatwi¢, chciat
jednak przy tej sposobnosci utargowac¢ co$ dia tarrl-
tego.

Busiewicz, stary kawaler, zasniedzialy w mo-
notonnem zyciu zapadtej prowincyi, jest zagorzatym
wielbicielem i wielkim protektorem teatru. Zgorz-
kniaty tetryk i melaneholik, ozywia sie nieco, Kie-
dy do miasta zjezdza teatr mniej lub bardziej do-
stojny. Wtedy caty czas wolny od zaje¢ biurowych
w sadzie spedza z aktorami, uvyazajac ich za jedy-
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nie godne siebie towarzystwo. W miescie z nikim
prawie stosunkOéw nie utrzymuje, a w przerwach
miedzy goscing jednej a drugiej trupy oddaje sie
namietnie czytaniu.

Obecnie jest bardziej podniecony, niz kiedykol-
wiek, gdyz zjechat tu z trupg dawny jego kolega
szkolny, wybitny zreszta tragik, ktorego talent jest
przedmiotem szczego6lniejszego kultu pana Hilarego
Busiewicza.

— Pan Karo-Malicki—przedstawia—moj przy-
jaciel i kolega, jeden z najwiekszych artystow pa-
nie, panie, polskich—dodaje z duma.

Stal oparty o framuge okna cztowiek o aktor-
skiej, wygolonej a niezmiernie wyrazistej twarzy.
Patrzyt przed siebie smutnie i jakby w roztargnieniu.

Sktonit sie.

— Ja panie znatem takie -zaczagt—ot takie...—
pokazat reka.

Hanka przerazita sie, pomimo calej swej obo-
jetnosci. Weszty tu, do kawalerskiego mieszkania,
ukradkiem, dobrze zawoalowane, dobrze ogladajgc
sie, czy ich kto nie podpatruje. Skoro wyjada
z miasta, zmienig nazwiska, bedg mogly swobodnie
robie, co im sie zywnie podoba, ale tu chciaty je-
szcze zachowaé swoje stanowisko 0séb z towarzy-
stwa. Przypuscity Busiewicza do sekretu, liczyly
bowiem na to, ze jako odludek nie styka sie z ni-
kim, przed kim mogtby by¢ niedyskretny.

Zresztag on sam w fanatyzmie swoim teatral-
nym uwierzyt, ze speinia wielkie postannictwo wobec
sztuki dramatycznej. Hanke znat z teatrow arna-
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torskieh i nie watpit, ze zajasnieje, jako gwiazda
pierwszorzednej Swietnosci. Jego to bedzie zastuga.

On jg odkryt, on jej ufatwit droge do stawy
i tryumfow. Dzieki jego posrednictwu, trafita na
scene i stata sie jej chluba.

Kiedy$ w biografii jej napisza: Skromny urzed-
nik sagdowy na prowincyi, niejaki Hilary Busiewicz,
odkryt ten brylant czystej wody i t. d. Jak réw-
niez pisa¢ bedg, ze byt on przyjacielem serdecznym
stynnego tragika Karo Malickiego.

Pan Hilary Busiewicz miat swoje ambicye i z3-
dze rozgtosu, na razie jednak datby sie porgbac za
tajemnice, jakg mu powierzyta przyszta chwata sce-
ny polskiej.

Pospieszyt tedy ze stowami uspokojenia, wi-
dzac wyraz obawy na jej twarzy.

— Swoi ludzie—zapewniat—swoi ludzie panie,
panie. Przyszty kolega! Janek Karo — wyjasniat
dalej—pochodzi z naszego miasta. '

— Tak jest— potwierdzit tamten — chodzitem
tu do szkdt razem z Busiewiezem.

Wyznanie to opromienito twarz Hilarego nie-
wystowiong btogoscia.

— Jam jest!

Aktor tymczasem ttdmaczyt sie, skad zna dom
radcow. Kolegowal mianowicie z chtopcami i by-
wat u nich bardzo czesto. Panne Lole pamieta je-
szcze w poduszce.

— Wszyscy sie zna¢ musza w tern miescie —
zauwazyta z niechecia.

— Ba, takie miasto. Panopticum! Zbiorowi-
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sko okazéw kopalnych. Dziwny S$wiat, nieprawdo-
podobny, bajeczny.

— Niech panie wezmg takiego Hilarego...

Zaczat sie Smiac¢ dziwnie.

—e Dwadziescia lat nie widzieliSmy sie... To
jest dwadziesScia lat nie bylem tu, w jego mieszka-
niu. Nic sie tu nie zmienito, nic na jote... Wszyst-
ko, jak dawniej, na swojem miejscu... Tylko sie ku
staro$ci troche pochylito...

Na olbrzymiein politurowanem pudle, ktére
kiedy$ byto fortepianem, lezaty zwitki réznej wiel-
kosci., Aktor wzigt jeden w reec i rozwingt. Byt
to duzy arkusz papieru rysunkowego. Przyglada
sie chwile z jakg$ melancholijng rzewnoscig i zdu-
mieniem.

— Bajeczne— zaczat. — Czy wierzytby kto, ze
fant, ktory trzymam w reku, przelezal na tem sa-
mem miejscu lat przeszto dwadzieScia. Tak jest;
przed dwudziestu laty rysowatem portret tego chio-
pa. Miatem wtedy jeszcze aspiracye malarskie. Ja-
koz istotnie potem niebawem wybratem sie do kra-
kowskiej Szkoty sztuk pieknych. Zegnajac sie z Hi-
larym, widzialem zwiniety w tragbke rysunek mdj
na tym tu fortepianie.

— Oto jest.

Pokazat im papier. Widniatlo tam wyobraze-
nie Busiewicza. Rysunek, zrobiony czarng Kkredg
twardo i niedoteznie, nie posiadat wybitnych zalet
artystycznych, ale niezmiernie zywo przypominat
rysy Hilarego. Narzucato sie zeA podobienstwo
wprost uderzajace.
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Czyzby sie model nie zmienit przez lat tyle?

Nalezy przypuszcza¢, ze portret obecnie stat
sie podobniejszy niz kiedykolwiek. Niewprawna,
nieudolna reka samouka poczatkujacego, nie umiata
zapewne nadaé¢ ksztattom miodej twarzy zarysow
dos¢ miekkich, o ptaszczyznach $miatych iréwnych,
0 liniach pewnych i potoczystych. Niezgrabne wy-
koszlawienie konturu, szorstko$¢ modelacyi, pocho-
dzaca z nieSwiadomosci technicznej, wydajg sie ni-
by najbardziej Swiadomem nasladowaniem zgniecen
1 zataman, jakie wiek odcisngt na tej twarzy.

— Dziwne, dziwne!

— Cudownel—wotal w uniesieniu Busiewicz.

Z rysunku, pomimo Zzle osadzonego oka, po-
mimo najtroskliwszych wad w ustosunkowaniu po-
jedynczych czesSci w catosci, patrzyt w nich Busie-
wicz, jak zywy, najdoktadniej ujety w wyrazie i cha-
rakterze.

— Intuiey” artysty—3$miat sie Karo-Malieki —
portrety przysztosci... portrety przeczuc...

Podniecony tern zjawiskiem, rozgorgczkowany
jego niezwyktoscig, rozwijat po kolei inne papiery.
Oduajdywat w nich pierwociny swoich prac malar-
skich, proby, ktore zostawit na pamiatke przyjacie-
lowi lat dziecinnych.

Wszystko na swojem miejscu, jak w marzeniu.

— Hej, hej! jakie cztowiek przechodzit koleje,
a tu nic sie nie zmienito. Pamietam — moéwit da-
lej—te szafe, juz tak, jak teraz pochylong ku S$cia-
nie, bo sie podtoga zapada¢ pod nig zaczeta. Pod-
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loga zapadta sie troche wiecej, ale szafa stoi... Stoi
lata, lata... Pamietam te sofe, fotel, etazerke.

Zapalat sie.

— Ha, dziwy. Woyjechatem do Krakowa na
studya. Niebawem jednak wywedrowatem z trupg
aktoréw. BigkaliSmy sie po mniejszych miastach
galicyjskich. Dyrekcya wreszcie klapneta, a towa-
rzystwo sie rozbito. Ja jezdzitem jeszcze czas ja-
ki$ z jedng z kolezanek, az zabrat mi jg w Mosci-
skach oficer konsystujgcego tam putku utanow.
Wrécitem do ojca, jak syn marnotrawny, w fach-
manach. A Hilary trwat tu...

Wyprawiono mnie potem do Zurichu na poli-
technike. Stamtad znalaztem sie w Filadelfii na
wystawie powszechnej. Pokazywatem tam, jako te-
chnik, motor elektryczny pewnej firmy frankfurckiej,
a kiedy juz nie byto co pokazywa¢, stugiwatem za
parobka po fermach wszystkich stanéw po kolei.
Az pewnego pigknego poranku ockngtem sie na
bruku Londynu. Tam natkngtem sie na werbowni-
kéw holenderskich i zaciggnatem si¢ do wojska
w Indyaeh. Po trzech jednak latach, reformowany
z powodu lekkiej kontuzyi w prawe ramie, wrdci-
tem do kraju. Przejezdzajac tedy, widziatem sie
z Hilarym.

Byt jak przedtem urzednikiem w sgdzie i mie-
szkat tu, jak mieszka... Trwat.

Teraz, po latach znowu niewiem: dziesieciu,
jedenastu, zdobytem pewien rozgtos jako aktor...
Zdazytem by¢ Kkilkakrotnie bogaty i kilkakrotnie
goty, jak Swiety turecki, a Hilary stale, ciggle i nie-
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.Zzmiennie jest tem, ezem byJ, mieszka, gdzie mie-
szkat.

Hilary trwa... ka, ka, kal...

Kiedym tu zajeckat okecnie, przez mys$l mi nie
przeszto, azekym go miat szuka¢ na dawnyck S$mie-
ciack. Jest, jest... Niestyckane.

— Czas nad wami zatrzymatl wskazdwke... —
konczyt sentencyonalnic. — Czas w tem mieScie nie
posuwa sie, jak gdzieindziej. Wszystko tu trwa...
trwa. Swiat pedzi, leci... ludzi ogarnia szat szyb-
kosci... Rwa przestrzenn z zawrotng gwattownoscia,
mienig sie w czasie, migocg... tu trwa...

Zamyslit sie marzaco.

— Dawno tu mieszkasz istotnie? — zagadnat
nagle Busiewicza.

— Ba, sam nie wiem.

— Przeciez?

— Odkad zapamietam — odpart* pan Hilary.—
Od dziecka. Ale przedtem mieszkali tu, panie, pa-
nie, moi rodzice, a przedtem dziad..

Zwrdcit sie do Hanki i Loli.

— Tak, tak, prosze pan.. Siedzimy tu od
kilku pokolen. Matki nie pamietam. Ojciee_ moj
byt, panie, panie, pisarzem w sadzie polieyi popraw-
czej, kiedy spadt z etatu, zostat dependentem u re-
jenta. MieszkaliSmy tu razem, sypiat na tem t6zku,
ja na kanapie. Kiedy umart... zajgtem jego t6zko..

— Kto teraz zajmie kanape?—sS$miat sie aktor.

— Juz nikt — odpart smutno z akcentem dzi-
wnej niecheci.—Juz sie skonczy... Chciatem prze-
prowadzi¢ sie. Myslalem o tem kilkakrotnie, ale
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nie mam odwagi ruszy¢ tego. Rozsypaloby sie
wszystko na proch... rozleciato. P6ki stoi na miejscu...

— Trwal—przerwal tamten.

— Juzbym, zdaje sie, nie umiat zastosowac
sie do innych warunkéw zycia. Gdyby dawniej—
dawniej...

Patrzyt na Hanke z wyrazem niewypowiedzia-
nego zalu.

Kiedy$ przedziat miedzy nimi byt tak wielki..
Ona nalezata do arystokraeyi miasta—on skromny
kancelista w sadzie...

Nikt o tern nie wiedziat... Nikt sie nie do-
myslat. Przebyt te odre' w tajemnicy. Nikt z naj-
blizszych nie dostrzegt nawet objawéw choroby.

Moze kiedy na probach w teatrze amatorskim
bywat zamys$lony, roztargniony, ale nikt tam na niego
uwagi nie zwracat. Rezyser wymyslat mu tylko,
ze sie zagapial, ze nie odpowiadat na kwestye we
wiasciwym czasie.

Przeszio.

Czasy sie zmienity. Ona teraz sama we wia-
snej'osobie znalazta sie w jego kawalerskiem mie-
szkaniu. Ma iS¢ na poniewierke z trupg prowin-
cyonalnych aktorow'. Co jg tam czeka?

Wostata, azeby sie pozegnac.

— Dziekuje panu za ufatwienie nam tej sprawy..

— Och—jgkat sie — prosze pani, bardzo rad
jestem, ze mogtem...

— Dyrektor dla nas taskawszy byt, niz dla.
tamtego panskiego protegowanego.
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— Panie sg bardzo piekne — wtracit aktor —
w tem sekret...

Powiedziat to tak naturalnie, poprostu... dzi-
whie...

Lole dotkneto to w spos6b niemity. Poraz
pierwszy w zyciu spostrzegta, ze podobne powie-
dzenie moze nie by¢ komplementem przyjemnym.

Busiewiez nerwowo szarpal wasa.

— Zegnamy.

— Uszanowanie.

On by juz nie umiat zastosowac sie do innych
warunkoéw zycia.
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— tadnej pociechy z cérek doczekali sie rad-
costwo, styszata pani, pani Kwapiszewska.

Pani Kwapiszewska nie mogta oczywiscie nie
stysze¢, jezeli stato sie w miescie co$ takiego, co
obchodzito opinie publiczng. Wyjazd Hanki zain-
teresowat caty ogot, zwlaszcza, ze wydato sie na-
tychmiast, dokad i po co wyjechata. Wrocit . wita-
$nie z Czestochowy starszy referent rzadu guber-
nialnego i zaklinat sie na wszystkie SwietosSci, ze
widziat ja na scenie w tamtejszym teatrzyku. Zmie-
nita wprawdzie nazwisko, ale przeciez w piekle by
ja poznat po tych oczach hurysy haremowej i po
tych biatlych toczonycli ramionach, ktdre tak lubita
na balach pokazywac.

Wystapita na scenie mocno wydekoltowana od
gory i od dotu...

— No, moja pani, co to za cios dla tych bie-
dnych rodzicow!
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Pani Kwapiszewska, przysiadajac sie do mo-
wigcej, zrobita mine szczeg6lna.

— Phi, paniusiu, kto ich tam- zrozumie...

Spotykaty sie na tawce w ogrodzie miejskim
po mszy u Bernardynéw z panng Anng Jazdecka,
osoba ogromnie surowych =zasad i nadzwyczajnej
poboznosci.

Panna Anna oddawna juz wyrzekta sie wszel-
kich pretensyi Swiatowych i nosifa state czarny szai
tereyarld, spiety na piersiach zwykta wyobrazajgcg
Wiare, Nadzieje i Mito$¢ broszg z czarnej lawy: za
zte tez miata kobietom przedewszystkiem stroje zbyt
modne, a zwitaszcza stroje balowe, w ktdrych sig
obnazajg, jak do mycia. Ale zeby corka uczciwych
rodzicow miata pokazywac tydki wobec catego ttu-
mu mezczyzn, to juz jest zgorszenie i obraza bo-
ska.

— Nie sadzmy, azebySmy nie byli sadzeni —
zauwazyta znaczagco dama—kto wie, co jg do tego
zmusito.

— No, na mito$¢ boskag, co moze zmusi¢ ko-
kiete do takiej ohydy.

Pani Kwapiszewska, petna pobtazliwosci, rzu-
cita flegmatycznie.

— Ha, baba z wozu, koniom lzej.

— Jakto?

— Moja paniusiu—zaczeta wszystko wiedzgca
jejmos¢.—U radcoéw cienko przeda. Juz tam Siap-
siowa wyniosta potroehu wszystko, co sie troche
btyszczy, niedtugo nie bedzie za co miesa na rosét
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kupi¢. Zawsze to ulzy, jezeli jedna buzia ubedzie
do zywienia.

Rozumowanie to nie przekonato panny Anny.
Zzymata sie dalej petna oburzenia.

— Jakto, cérka porzadnych rodzicéw ucieka
z komedyautaini... wibdczy sie z ludZmi najgorszej
konduity. A przeciez przyjmowano ja tu w naj-
pierwszyeh domach. Wiasnie widziatam sie w ko-
Sciele z mecenasowg Dudzinska, ktéra wprowadzita
Hanke do najlepszego towarzystwa i teraz nie moze
tego odzatowaé. Jeszcze kiedy taka alctorzyca ze-
chce jej sie ukioni¢ na ulicy.

Wiadomo przeciez, ze mecenas znat sie tu ze
wszystkiemi temi lafiryndami, kiedy jednak szedt
z zong pod reke, a spotkat ktérg to udawal, ze
nie widzi.

| stusznie. « Dawniej nie chowano ich w po-
Swiecanej ziemi... Ha, ha, panna radczanka aktorkg!

Pani Kwapiszewska wiedziata co$ wiecej. Wie-
dziata ona mianowicie o klopotach pienieznych pa-
ui radczyni i o tern takze, ze pomimo to wysyta
ona jaka$ wiekszg kwote do Paryza.

— Komu, po co, dlaczego?

— Dlaczego w chwili, kiedy dom choroba na-
wiedzita, kiedy sie rwie na wszystkie strony, kiedy
grozi lada.chwila najpowazniejsza katastrofa, wysy-
ta sie sumy gdzie$, komus... do dyabla w zeby.:.

Jakie po temu mogg by¢ przyczyny? Co zmu-
sza¢ moze ludzi niezamoznych do takiego wysitku
w podobnej chwili?

Biblioteka.—T. 546. S
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Wogoble niedobrze jest, jezeli sie robi co$, co
sie ukrywa przed sgsiadami.

— Cztowiek uczciwy — konkluduje zacna da-
ma— mieszka¢ moze w szklanym domu.

Pani Ossorya, zagadnieta o te posyike, chcia-
ta sie wyprze¢ w zywe oczy. Ale zmieszala sie
ogromnie i to wlasnie nasuneto podejrzenia czego$
niewyraznego.

Zresztg, na co to sie przyda zapieranie, kiedy
widziano ja na poczcie przekradajgcg sie do wy-
dziatu ekspedycyi pienieznej z listem w reku.

Jest tam jaka$ tajemnica i to odwraca sympa-
tye og6tu od tego domu.

Odzyly znowu dawne historye o niepewnosci
nazwiska Ossoryi, powtérzyly sie stare gawedy i po-
dejrzenia, co z kolei odwrécito sympatye od jego
osoby. Przestano wspodlczuwaé jego niemocy i cier-
pieniom.

Ona sama przeciez jedynie przez litos¢, w imie
obowigzku mitosierdzia, udala sie do toza chorego
starca, azeby go umiejetnie przygotowaé do ciosu.

vPlotkarzy w miescie nic brak, przytem ludzie- nie
tyle ze ztosci, ile przez niezreczno$¢, mogli przy-
$pieszy¢ katastrofe. Pani Tekla okropnie bata sie
gwattownych wzruszen dla meza, gdyz mogly one
wywota¢ atak zbyt silny i spowodowaé¢ $mier¢ na-
tychmiastowa.

Kiedy wiec gruchneta po miescie wiadomosé
0 ucieczce Hanki, tego samego zaraz dnia wybrata
sie do radeostwa i starata sie o mozliwie najogled-



niejsze, najostrozniejsze udzielenie mu tej wiado-
mMosci.

Zachodzita drogami ok6lnemi, maskujac naj-
drazliwsze strony wypadku joméwieniami, ale jakiez
byto jej zdziwienie, Kkiedy spostrzegta, ze radce
wszystko to razem wziete zbytnio nie przejmuje, ze
owszem, usmiecha sie jako$ dziwnie, jakby stato sie
to z jego wiedzg i za jego zezwoleniem.

Nie mozna wiedzie¢ co dzieje sie w mozgu
cztowieka, o ktéorym niewiadomo wiasciwie kim
jest.

Moze sami zmusili dziecko do poniewierki, aze-
by sie jej z domu pozby¢? Nie miata tez juz za-
dnych skruputéw'. Opowiedziata tedy, jak Florka,
kucharka od panstwa Swierczynskich, widziata Han-
ke i Lole, wychodzace z kawalerskiego mieszkania
Busiewicza. Ze cho¢ byly zawoalowTane, poznata
je doskonale.

— Co to, moja pani — ttdmaezyta — taka ma-
skarada w naszem miescie to dobre w Paryzu albo
w Londynie... gdzie roi sie jak w mrowisku. U nas
wszystko sie wyda.

Widziano potem, drugi raz Hanke, idacg do
Busiewicza, ale juz samg, bez Loli.

— Chociaz tej juz nic zaszkodzi¢ nie moze —
zauwazyta mimochodem.

Ossorya, ktory stuchat tego wszystkiego cier-
pliwie z jakim$ dziwnym USmiechem, teraz zmar-
szczyt sie groznie, a kiedy pani Kwapiszewska z ca-
tg zyczliwoscig, jakg miata dlk radcy, wywniosko-
wmia, ze dla rodziny lepiej by byto, gdyby Lola



wiasnie miasto opuscita, wzdrygngt sie okropnie,
starat sie porwa¢ z t6zka, ale tylko wyciagnat przed
siebie prawg reke.

Pani Kwapiszewska zrozumiata ten ruch: po-
kazywano jej drzwi. Drzaca charakterystycznie re-
ka chorego pokazywata drzwi najwyrazniej.

— Mnie drzwi pokaza¢, za tyle serca, za tyle
dobroci!

— A slyszal pan, panie Czumowiez, o pani
Hannie? — przerwata nagte, zwracajgc sie do prze-
chodzgcego mezczyzny.

<Pan Czumowiez, naczelnik stotu z izby skar-
bowej, wpadt do ogrodu przed biurem na poéigo-
dzinng przechadzke i spacerowat krokiem miaro-
wym, po gtdwnej alei, okropnie czego$ zamyslony

Pani Kwapiszewska chciata go kiedys$ wyswa-
ta¢ z Hanka, jeszcze przed jej skandalicznem jtza-
mazpojsciem za muzyka. Rozchwiato sie. Czumo-
wicz zachowat w sercu zal do pieknej kobiety.

— Siadaj-no radco, pogadamy.

Podniést gtowe.

— A, to pani. C6z tam nowrego?

Uchodzit on za cztlowieka bardzo ztosliwego
i ze ztoSliwosci swej robit uzytek nader znamienny.
Dla nikogo nie byto tajemnica, ze pan Czumowiez'
pisywat do pism humorystycznych warszawskich
i nie zdarzyto sie w miescie' nic z nieco skandali-
cznym zapaszkiem, coby nie znalazto tam odbicia
w mniej lub bardziej udatnym_wierszyku.
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Wiersze te podpisane bywaly zazwyczaj pseu-
donimem ,Ambaras".

W ten sposOb nazywano tu pewnego miodzien-
ca, znanego' powszechnie ze swych bajecznie mo-
dnych i eleganckich kostyumoéw. Stréj byt jego naj-
wyzszg gmbicya, po za tem, jak twierdzono powsze-
chnie, nie umial biedak ani pisaé, ani czytac.

Syn bogatego gospodarza zprzedmiescia, wkre-
cit sie w grono miejscowej ztotej miodziezy, ale po-
zostal podobno zupetnym analfabetg, czem przed-
stawial zjawisko szczegélne, wprost jedyne w swo-
im rodzaju. Trzeba sobie wyobrazi¢ pana w lakier-
kach, w najmodniejszym ,sakpalcie“ piaskowego
koloru, w niestychanym krawacie na wielopietro-
wym koinierzyku—pana, z krétkim wasikiem przy-
strzyzonym po angielsku i nieskonczenie systematy-
cznym przedziatem, widniejgcym z pod I$nigcego
cylindra, pana, ktéry nie umie przeczyta¢ gazety.

A jednak siadywat w cukierni na werandzie
i patrzyt w gazete, niby wrona w Kkos¢.

Ambaras czyta.

Zagabniety znienacka, co czyta mianowicie,
bywat w nielada kiopocie — miat ,,ambaras" —ztad
przezwisko, jakiem go obdarzono.

Wybranie przezwiska tego za pseudonim byto
najgenialniejszym pomystem pana Czumowicza z wie-
lu wzgledéw. Przedewszystkiem juz sam widok
w druku przezwiska cztowieka, ktéry czytaC nie
umiat, wywotywat Smiech kotneryczny, a céz do-



piero, kiedy zaczeto napada¢ na poczciwego anal-
fabete, ze plotki miejskie wierszami opisuje, ze sie
bawi w literata kosztem cudzej dobrej stawy, ze
jest kostyczny, dokuczliwy, ze miewa zarty przy-
kre i bolesne.

Ambaras krecit sie, jak mucha w ukropie, sub-
mitowat, wyprzysiegat, a Czumowicz parskat w ku-
tak i poktadat sie ze $miechu, tak byt z konceptu
uradowany.

Zresztg Ambaras byt rzeczywiscie moze naj-
bardziej ograniczonym elegantem pod storicem, pod-
czas tego, kiedy Czumowicz cieszyt sig opinig ,in-
dywiduum*“ o wybitnej inteligencyi. Byt to urzed-
nik literat. Referaty jego biurowe, uznawane za ar-
cydzieta stylu, staly sie przedmiotem admiraeyi,
a jednoczes$nie zawisci w catej guberni.

— Talantlmyj malyj — wéwit wice-guberna-
tor, podpisujac jego ,zurnaty“.

— Zdolna jucha*— powtarzat radca Macierski,
odczytujgc wywody logiczne i petne swady.

Co do literatury czystej—literatury sztuki, to
oczywiscie w matem, prowincyonalnem miescie ta-
lent jego nie mogt zajasnie¢ pelnym blaskiem.
W Warszawie niewagtpliwie wyptynagtby na szerokie
horyzonty wielkiej twdérczosci — tu, niestety, po za
stanowiskiem przygodnego korespondenta Kolcow
musiat poprzesta¢ na roli literata m partibns infide-
linm, co dawato mu juz przeciez znaczng przewage
towarzyska, tudziez szczegdlniejsze uznanie w ca-
lem miescie.
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— Nie boéjcie sie... Oll nas jeszcze wszystkich
obazgrze — powtarzane sobie i obawiano sie go nie
na zarty.

On trzymat sie zasady, ze lepiej, ze wygo-
dniej stokro¢ by¢ postrachem dla ludzi, niz przed-
miotem ich mitosci, szacunku, czy uwielbienia, dla-
tego tez nie zbijat zbyt energicznie krgzacych o so-
bie wiesci. Owszem, zapowiadat wielkg sensacyjnag
powie$¢ na tle stosunkéw prowincyonalnych, w kt6-
rej bohaterem miat byé on sam, Hanka i tenor.

O tenorze i wogble o stosunku tym napisat
caly szereg wierszykéw uszczypliwych, za co rad-
ca, pomimo wieku, chciat go wyzwaé na pojedy-
nek, Czumowicz jednak -wykrecit sie sianem i wy-
$miat spbdzniong rycersko$¢ starego piernika.

O wstapieniu Hanki do teatru wiedziat juz r6-
whnie dobrze, jak pani Kwapiszewska. Miat nawet
pewne szczeg6ty bardzo ciekawe zpierwszej reki—
mianowicie bezposrednio z ust kolegi, ktéry ja wi-
dziat w Czestochowie.

— Opisz pan to w Kolcach — proponuje pani
Kwapiszewska.

— Ja! Zkadze znowu?

— No, nie zapieraj sie radca przedemna.
— Alez ja nigdy, nigdzie nic nie pisuje.
— Wiec ksigdz?

— Ambaras.

— Aha—3$miata sie—powiedz pan temu!
Pokazata swo6j maty palec.
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— Toz biedaczysko nie wie dobrze, ktérg stro-
ng wzia¢ piéro do reki.

— Udaje, upewniam panig, udaje filut, zeby
sie lepiej zamaskowac.

-- No, no; dajniy na to. Powinien zatem o&w
Ambaras—ciagneta dalej domysinie—przejechaé sie
porzadnie po catej historyi. To skandal!

— W imie moralnosci — dodaje panna Anna
Jazdecka—nalezy...

Pan Czumowicz przybral mine sfinksows.

— Hm... hm..

— No, napisze pan?

Nie odpowiedziat. Dyplomacya nakazywata
nie odpowiada¢ w podobnych wypadkach.

— Jabym tam i tej drugiej nie darowata —
nalegata pani Kwapiszewska.

— A co to zgorszepie siaé miedzy ludzmi. Ze-
bym panu opowiedziata wszystko, miatby pan te-
mat do romansu.

— Tak, tak...

W glowie urzednika zaczelo sie co$ snué. Co$
wazyt...

— No, no, pomysle¢, ze mogltem wlez¢ w ta-
ka eacang familijke... dzieki pani — dodat uszczy-
pliwie.

— Mo panie—zaprotestowata—co bylo a nie
jest, nie pisze sie w rejestr. Wtedy bylo zupetnie
co innego. Kto mogt przypuszcza¢. | rodzonego sy-
na nie wahatabym sie ozeni¢ z jedng albo z druga.

— Przyczaili sie... przyczaili sig, panie... Pa-
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nie Cydzik—zaczeta nagle wota¢ gtosno za starym,
zgarbionym jegomoscia, ktory przecztapat koto nieb,
pociggajac nogami i teraz zmierzal ku bocznej
alei. Panie Cydzik!...

— Nie styszy, gluchy jak pien.

Zwrocita sie do Czumowicza.

— Nieehno radca sprowadzi tu starego, trze-
ba mu to wszystko opowiedzie€.



IX.

Lola z siostrg, nie wyjechata. Busiewicz nie
maogt zrozumie¢ dziwnego zachowania sie jej w tej
catej sprawie.

Coprawda zdarzyto sie, ze jeden z miodszych
aktoréw, dowiedziawszy sie, iz ma do czynienia zko-
lezankg, odezwat sic moze zhyt poufale, ot, jak to
oni zwykli miedzy sobg, a Lola porwata sie zape-
rzona, trzasneta drzwiami i wyszia.

— Jak on $mie, jak on $mie ten pan!.,: ilL-

Przyszty do Busiewdcza porozumieé¢ sie co do
rozmaitych szczegdtdw wyjazdu. Zastatly tam kilka
0s6b z trupy. Byty tez i kobiety. C6z dziwnego, ze
pominieto konwencyonatne rygory ceremonii towa-
rzyskich. Posypaly sie koncepty, dowcipy.

Hanka rowniez nie pozwalata na zbyt daleko
idaca swobode, ale czynita to bez gniewu, bez unie-
sienia. Osadzata $Smiatkéw ze spokojem i godnoscia.
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Ale zeby zrywa¢ umowe dla takiej bagateli, skoro
juz raz kto$ sie zdecydowat...

Eusiewicz przypuszczat natomiast, ze gtéwna
przyczyng zmiany postanowienia jest Michat.

Poprostu nie clice sie z nim rozigczyé. Z dru-
giej strony stwierdzono Kkategorycznie, ze od wy-
padku ojca przestata sie z nim widywac¢. Nie spo-
tykano juz ich razem, nie przytapywano na schadz-
kach. Kucharka od geometry, ktOra przeciez ciagle
miata na oku romansujacag pare, wiedziala o tem
najlepiej. Zapewnia ona, ze nawet ustalo catkiem
owo kaszlanie na podworku.

Czyzby zmieniono sygnat?

Ale nie. Lola nie wychodzi z domu. Zwtasz-
cza od wyjazdu Hanki siedzi w pokoju, ktéry po-
zostawiono obecnie do jej wylgcznego uzytku.

Odprowadzita siostre na kolej.

— To nie dla mnie—mowita—to nie dla mnie.
Zreszta...

Nie konczylta, a w spojrzeniu miala wtedy
dziwny smutek i jakie$S grozne, ponure zamyslenie.

Wrocita do siebie juz niezawodnie z mocno
powzietem postanowieniem. Nie pokazywata sie
przy tozu ojca, gdyz czuta, ze widok jej sprawia
mu widoczng przykro$¢. Po tygodniu jednak weszta
tam niespodziewanie, krecita sie chwile w te i tam-
ta strone, zapytata czy chory nie potrzebuje jakiej
postugi i wyszta cicho, jak cien.

Dnia tego, wieczorem, zjawit sie doktdr Lusnia
o zwyklej godzinie, azeby zastrzykng¢ morfine cier-
piagcemu nad miare Ossoryi.
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Po odpowiednich przygotowaniach, po dokia-
dnem wyjatowienia szprycki nad lampkag spirytu-
sowg, zaczat szuka¢ miedzy calg kolekcyg butelek,

stoikdw i pudetek- wszelkiego rodzaju, stojgcych na
nocnym stoliku przy t6zku, flaszki z morfina.

— Nie ma jej—rzekt wreszcie zaniepokojony.

— Moze kto zabral? — zauwazyta apatycznie
pani Ossorya.

— Alez tputrucizna! — krzyknat niecierpliwie.

— Ach, trucizna?... — powtorzyta bezradnie i

zaczeta zaglada¢ we -wszystkie katy pokoju.

Daremnie.

Wopadta Woskierkowa.

— Co sie stato?

— Flaszka z morfing gdzie$ przepadta.

— Kto tu do ojca dzi§ wchodzit?

— Ty i matka.

— A wiecej?

— Lola.

— Lola tu byfa?

Pobiegta do jej pokoju.

Drzwi byly od wewnatrz na klucz zamkniete.
Szarpneta mocno klamka, raz, drugi i trzeci.

Nic.

Uderzyta w nie pieSciami z Calej sity.

Cisza. /

— Trzeba posta¢ po $lusarza — radzit doktér
Lus$nia.
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— Stusznie!

Doktor Lusnia nie moze zapomnie¢ brzmienia
tego stowa, nie moze zapomnie¢ widoku tej twarzy
wykrzywionej bélem i nagle jakby rozjasniajacej
sie pod wptywem doznanego uczucia ulgi... Nie mo-
ze oswoi¢ sie z myslg, ze wobec tak tragicznego
zdarzenia mégt cztowiek, ojciec, zdoby¢ sie na wy-
raz podobny...

On, lekarz, oswojony z okropnosciami $mierci,
cierpienia i nedzy ludzkiej, stangt zdumiony, stra-
piony, niemal zalekniony, jak w obliczu zjawiska
nadnaturalnego...

Oczywiscie, niepodobna byto przed chorym wy-
padku utaié.

Poko6j Loli wprawdzie do$¢ oddalony byt od
gabinetu, w ktorym lezat Ossorya, przedzielat je
bowiem salon i pasaz, niemniej przeciez rozgwar,
jaki powstat w calym domu, nawotlywania Woskier-
kowej, przerazliwy pisk Jadzi i zawodzenia stuza-
cych nie mogly nie odbi¢ sie o uszy starca, przy-
kutego niemocag do toza.

Samotny, opuszczony teraz przez wszystkich,
wytezat stuch, towit uchem kazdy dolatujgcy zdata
szmer, kazde stowo i w najwyzszem napieciu wiadz
Swiadomosci, budowat z nich, niby z dalekich prze-
stanek, wniosek straszliwy, ale pewny.

Znikniecie morfiny, niedawna obecnos$¢ Loli
w jego pokoju, nieopisany zamet w domu, roz-
paczliwe gtosy kobiet, dobijanie sie gwaittowne...

Niema watpliwosci.

Zresztg w ogOlnem zamieszaniu nie liczono sie
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z obecnos$cig chorego i nie zachowano nalezytych
ostroznosci. Pozostawiono wszystkie drzwi otworem,
moéwiono gto$no i bez obston.

Slusarz z,catg bezwzglednosciag przystapit do
wywazenia drzwi. Wali miotem okrutnie. Trzeszcza,
drzwi, co$ peka... toskot przewr6conych przedmio-
tow...

A potem chwila ciszy.

— Nie zyje!l...

Rozlega sie gwatltowny ptacz matki.

Rozroznia gtosy. Styszy szorstkie opryskliwe
stowa doktora.

— Prosze odej$¢ — ustapi¢... Prosze rai nie
przeszkadzac.

.— Nie zyje.

W sgsiednim salonie zaszeleSciaty suknie ko-
biece i odezwato sie przyttumione tkanie.

— Ciszej, ojciec ustyszy, to mogtoby go dobic.

Sabina stara sie¢ uspoki¢ matke, ale tkanie prze-
chodzi w wybuch spazmatycznego ptaczu, a potem
w jakis $miech Okropny, nad ktérym zapanowaé
niepodobna.

— Boze, Boze!—rozpacza Woskierkowa.

Wzdrygnat sie.

Smiech ustat nagle. Paroksyzm spazméw prze-
rwat gtuchy odgtos upadajgcego ciata.

— Doktorze, matka zemdlata.

Krotkie rozkazy doktora Lusni:

— Wody! Prosze mi podaé eter!

— W pokoju ojca...

— Niech pani przyniesiel



Staneta na progu, jak wryta. Ojciec patrzyt
na nig przerazajgco. Zda sie przebijat jg wzrokiem
na wylot. Pod wptywem wzroku tego nie umiataby
sktamac... ukryé...

— Co sie stato?

— Nic, nic.

Wybiegta, nie zabrawszy flaszki z eterem, po
ktora przyszta. Nie miata odwagi zblizy¢ sie do
ojca, narazi¢ sie na jego pytania.

Na lekarzu ciezy obowigzek przygotowania
chorego do ciosu, zapobiezenia ewentualnej katastro-
fie. Doktor Lusnia musi tam wejS¢ pierwszy, musi
moéwié. Na niego spadnie odpowiedzialnosc, jezeli
wiadomos$¢ zabije go na miegjscu.

Sabina popycha przed sobag Lusnie.

— Doktorze, zaklinam pana.

Ossorya robit ciezko piersiami, oczy mu wy-
chodzity z orbit, twarz wykrzywita sie znamiennie
w ataku dusznicy bolesnej.

— Co sie stato?

Zawahat sie. Ale chory nie czekal odpowiedzi.

— Otrufa sig?

— Tak'

— Smier¢?

— Tak.

Twarz mu sie mienita w jakiej$ walce okrop-
nej ze sobg — w zmaganiu sie z bdélem moralnym
czy fizycznym.

— Stusznie—wyrzekt z jaka$ straszliwg mocg
pekrzonania.
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— Slusznie — powtorzyt z niewypowiedziang
zacietoscia.

— Slusznie—zabrzmiato jeszcze raz z akeen
tem dziwnej miekkosci, jakby uniesienia radosnego.

| zalegta diuga cisza. A Lu$ni stowo to dzwie-
czatlo jeszcze w uszach niby zgrzytstraszliwy, a nie-
pojety...

Ale niebawem blask radosci znikt z twarzy
starca i powlekly jg matowe mroki zalu i smutku.
Dwie wielkie fzy wytoczyly sie z pod powiek i
sptywaty po poradlonyeh policzkach. A za niemi
inne... inne.

Ptakat.

— Chce by¢ sam.

Skinat rekg azeby wyszli. Zanim opuscili po-
koj, Ossorya, nie panujac dtuzej nad sobg, zaczat
tka¢ jak dziecko.

— Lola—pieszczocha, Lola— oczko w giowie!

— Lolal... ach!

Najmocniej, najgorecej, najslodziej kochat te
swojg najmiodsza dzieweczke.

Przezyt.

Przyszty ataki okropno, piekielne. Dusznica
nie pozwala mu juz nawet leze¢. Podparty podusz-
kami siedzi na t6zku, w ten sposdéb moze jeszcze,
jako tako, oddychac.
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Zaledwie wrécono z pogrzebu, listonosz przy.
niést zawiadomienie z poczty, ze jest do odebrania
posytka pieniezna, ktérej nie doreczono w Paryzu
z powodu $mierci adresata“.

— Jan umart... nie doczekat pieniedzy... osta-
tnich pieniedzy...— mowita pani Ossorya, nie mogac
pohamowac¢ uczu¢ rosngcego zadowolenia — umarta
pijawkal!

— Spada jarzmo z karku... — wycedzit radca
z melancholijng zaduma—ale...

Nie dokorniczyt. Chwycity go bodle.

Weszta Woskierkowa z zawiadomieniem, ze
Konstanty, wozny z izby skarbowej, chce sie wi-
dziec.

— Co?

— Pokornie melduje: Zurnaty dopodpisiprzy-.
niostem panu radcy-—huknat drab w mundurze z zie-
lonym kotnierzem, wyciagajac sie po wojskowemu.

— Co, co?

To Woskierkowa wyrobita u prezesa, zeby
przysytano Ossoryi papiery do podpisywania. Nie-
wiadomo jak diugo choroba przeciggna¢ sie moze.
Z chwilg wiec, kiedy chory odzyskat nieco wiadze
w prawem reku, postarata sie ona, azeby radca
pewne czynnosci mégt w domu zatatwiac.

Przeciez podpisanie nazwiska nie utrudzi zby-
tnio, a zawsze bedzie to miato pozory, ze do ostat-
niej chwili wystuzenia emerytury pozostawat czynny.

Juz i tak zdarzyto sie bardzo nieszczesliwie,
ze 6w atak okropny miit miejsce w cukierni, a nie
w biurze—na stuzbie.

Biblioteka.—T. 046. <



D8

Matka w niezaradnosci swojej umie tylko drzec
ze strachu, ptaka¢ i narzeka¢, ale jezeli trzeba
o czem$ pomysle¢, to wszystko na jej gtowie.

— Mam juz dosy¢, dosy¢...—jeknat stary.

— Niech ojciec jeszcze to dla nas zrobi. Co
ojcu to szkodzi, a nie mozna wiedzie¢... Tak, gdy-
bySmy zostaly bez niczego... Matka, ja, Jadzia...

Westchnat ciezko.

Podano mu pi6ro do reki i teke.



Pomimo usilnych zabiegow Woskierkowej, nie
dato sie nakioni¢ ksiezy do wyprowadzenia zwilok
samobdjczyni na cmentarz. Starafa sie ona wytwo-
rzy¢ legende o rozstroju umystowym siostry i tym
sposobem wyjednaé¢ dla niej wzglednos¢ Kosciota,
ale sprawa byta zbyt widoczna, azeby pod tym
wzgledem pozosta¢ mialy jakiekolwiek watpliwosci.

Panna Jazdecka zawzieta sie.

— Predzej mi tu, na dioni, witosy wyrosng—
wotata petna oburzenia—niz pozwole na profanowa-
nie ziemi poswieconej. Co tu gada¢ o jakim$ roz-
stroju umystowym, kiedy to jasne jak stonce, co tam
byto powodem...

Byto to istotnie zupelnie jasne, zwiaszcza, ze
Misza, po $mierci Loli, wpadt wrozpacz, graniczaca
z obledem i, awanturujgc sie po miescie, krzyczat
na caty gtos, ze Ossorya zmusit corke do samobdj-
stwa, azeby nie zostala matka matego Moskala.



— A, stary miatieznik — wotat, wygrazajac
piesciami—a, znajg cie! A ja by sie byt ozenit, aja
by dla niej w piekto poszed}, a ja by jej krwi ser-
decznej nie skapit... a ja by, jak wol, w wasze jarz-
mo poszedt...

Pit straszliwie. Nie spal, nie rozbierat sie,
chodzit po ulicach i gadal ze sobg, jak lunatyk.
Bredzit w delirycznem rozgorgczkowaniu rzeczy okro-
pne. Zaczepiat przechodniow i skarzyt im sie na
los swdéj, na swoje opuszczenie. Ptakat rzewnie, to
znowu wyklinal przerazajgcemi stowami Ossorye za
jego polski upor, zacietos¢, za brak litosci, za nie-
nawisé...

— Po co go Boég zywi tak dlugo, tak niemi-
tosiernie dtugo, a ona, kwiat cudny, odchodzi. Po
co go Bog zywi—wotat okropnym, ochryptym glo-
sem—na krzywde ludziom...

— Zakleta sie, zakleta sig, ze nie zrobi ojcu
wstydu... hal...

Whpadt w szat. Poznym wieczorem, dobrze juz
po dziesigtej, ogarneta go nieprzezwyciezona pasja
niszczycielska. W ataku furyi gwattownej rozwalit
sztachety przy domku pani Kwapiszewskiej, porwat
jaki$ drag i biegt wzdtuz ulicy Pocztowej, rozbija-
jac nim wszystkie szyby na parterze.

Brzek tluczonego szkia w ciszy nocnej prze-
razit mieszkancéw, zabierajacych sie o tej porze
do snu spokojnego. Wybiegli w neglizach na ulice.

Michat bronit sie dragiem, nie pozwalajagc do
siebie przystgpié. Wreszcie stré6zom udato sie za
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cene Kilku guzéw obezwiladni¢ szalenca i odprowa-
dzi¢ go do aresztu.

Na drugi dzieh rano witasnie naznaczony byt
pogrzeb samobdjczyni. Awantura nocna podniecifa
ciekawos$¢ ogotu; Sciggano tez na podwoOrze- domu
Ossoryow ze wszystkich stron, jak na jakie dziwo-
wisko. Owpdt do dziewigtej powstat juz Scisk nie-
opisany. Zajeto okdlnik bednarza, wdzierano sie do
ogrodu.

Gawedom i komentarzom nie byto konhca. Roést
gwar nad tlhumem i bit o okna, za ktéremi lezat
w cierpieniach starzec.

Styszat niechetne pomruki. Nie uszanowano
majestatu $mierci i gtosne jarmarczne okrzyki wdzie-
raty sie do jego samotni.

Naptyw ludu potezniat i kiedy o dziewigtej
kondukt ruszyt, wszyscy zdumieni byli jego ogromem.
Orszak prowadzit, niosac krzyz, stary pijak Woj-
ciech, gdyz nikt inny misyi tej podjg¢ sie nie chciat.

Zalegta cisza.

Styszat gingcy w oddali rozgwar. Odprowa-
dzit jg jeszcze stuchem... wreszcie juz tylko mysl
szta za trumng do ziemi...

Posypaly sie tzy gorace, rzesiste.

Odeszta dobrowolnie, mioda, piekna, kochana.

A jemu kazg zy¢ w katuszach. Po co. Dla-
czego nie zaprotestuje, nie podniesie buntu, nie po-
wie:—dosyc¢.



Dosy¢é mam jarzma...

Siegnal w przeszto$¢ przezyé swoich i widzi
szereg lat dtugieh, jednakowych, a zawsze mozol-
nych, a zawsze petnych troski, trudu, wysitku...

— Do szatana—mysli—nie odpoczywatem ni-
gdy. Pracowatem na nich bez wytchnienia.

Uczut sie okropnie znuzony.

Kazg mi oddychac¢ jeszcze, kiedy kazde poru-
szenie ptucami jest tortura niewypowiedziana.

Jeszcze tylko tydzien, sze$¢ dni... piec...

Nie wytrzymam...

Pamieta, buntowat sie tak kiedy$, dawno, kie-
dy jarzmo miody kark mulato...

Obowigzek!

Siadywat po nocach i przepisywat akta dita
adwokata. Pensya kancelisty nie wystarczata. Trze-
ba byto bra¢ roboty pozabiurowe. Nie bylo temu
konca.

Ona byta taka nieradua, taka bezbronna wobec
walki o byt.

— Daj, daj!

I tak zwiekszaly sie ciezary z kazdym rokiem,
z dniem kazdym. Przyszly dzieci...

Kece mu opadaty.

— Zaryje nosem w ziemie — mawial, ale cig-
gnat dalej taczke.

Czemu go wyciggneto wtedy z pos$réd zmar-
tych?...

Skonczyt juz raz zycie—zycie bujne, miode,
petne entuzyazmu, radoéci, stawy. Zycie godne
zazdrosci.
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Na gtowe jego natozona byla wysoka cena.
Wypart sie tej gtowy...

Kto inny, biedak jakis, Bogu ducha winien...
ha, ha!... zabrat laury Leszczyca.

Leszczyc zgingt chwalebnie, zyje Ossorya, wot
roboczy, ojciec rodziny, przykiadny maz, systema-
tyczny, gorliwy urzednik skarbowy, radca, ktory
dostuguje emerytury...

Wilazt w cudzg skoére... i znosit ucisk przez
zycie cate, jakby sie byt w tej skérze urodzit.

Uchylit karku... Pozwolit sie omami¢ rozkoszy
zycia, dat sie porwac¢ ziludnym uniesieniem mitosSci
dla kobiety, pragnieniu zycia, rozkoszy...

Przyjagt na sie wzgledem niej obowigzki i juz
nie umiat wybrnat z fatalistycznego kregu splatanych
ze sobg przyczyn i skretkbw. N

Lepiej byto zosta¢ tam, na pobojowisku, wsrod
trupéw towarzyszy...

Stali pod ogniem krzyzowym od godziny. Kule
bzykaty koto uszu, jak muchy natretne. Dwa razy
raniony, siedzgc pod drzewem, wydawatl jeszcze
rozkazy, az nagle ciemno$¢ zastonita mu oczy...

Kiedy je otworzyt, ujrzal nad soba jej postac.
Siedziata nachylona i wpatrywala sie w twarz jego
z wyrazem niewypowiedzianej stodyczy.

Stara, romantyczna historya. t-

Odnaleziony na pobojowisku z oznakami zycia,
w nocy cichaczem przeniesiony zostat do dworu.
Panna zajeta sie pielegnowaniem rannego bohatera.

Stara, banalna historya, jak w sensacyjnych
romansach.
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Zycie nie jest romansem...

Marzenie ukotysato dusze.

Nie czut fizycznych cierpien, nie czut dolegli-
wosci choroby...

Po burzach, wichrach nastat ciepty, spokojny
dzien wiosniany. Przezyt rozkoszng idyle, nie my-
$lagc o jutrze...

Westeuowie mieli wptywy nadzwyczajne, sto-
sunki bardzo wysokie w Petersburgu. Utlozyto sie
to jako$ tatwo.

Kiedy jedni wychodzili na zachdd, innych na
wschéd pognano—on zostat w kraju. Zostat w obje-
ciach kobiety, kochajacy i kochany.

Przywigzanie tej kobiety nie miato granic. Ro-
dzice nie umieli odmowi¢ nic rozpieszczonej jedy-
naczce. Uzyto wplywow, pieniedzy... Zatarto $la-
dy—usunieto przeszkody...

Po S$mierci starego Westena, ktory byt wielkim
panem, ale gospodarzem jaknajgorszym, rozsypato
sic wszystko w jednej chwili.

Majatek ich, jak sie okazato, byt to kolos na
glinianych nogach.

Wyszli z niczem.
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Czyz mogt opusci¢ kobiete kochajacg?...

Pozostaly jeszcze stosunki, przez ktdére mozna
byto pcha¢ sie przez zycie... ale stosunki te pocig-
galy za sobg ciezary.

Za wiele ciezarow.

Jan poswiecit sie dla nich. Niewatpliwie przez
nich, dla nich, narazit sie¢ na wygnanie. Szlachetny
miodzieniec, pomimo grézb i przesladowan, nie zdra-
dzit ich, ponidst ze sobg tajemnice w odlegte tajgi
Sybiru.

Ma przeciez wobec niego obowigzki nader po-
wazne. Ale dzielny cztowiek nie wyzyskiwat sy-
tuacyi. Teraz dopiero na staro$¢ stat sie mniej
skrupulatny i coraz bardziej wymagajacy.

Dopomina sie o zasitki pieniezne, natretnie,
w spos6b poprostu przykry i nieznosny.

Z pod ziemi wydoby¢, a postac.

Egoizm starczy zaznacza sie z calg bezwzgle-
dnoscig. Ktoby poznat dzi§ w starym sknerze szla-
chetnego miodzierica, petnego zaparcia sie i skion-
nosci do poswiecen.

Pani Ossorya, w obawie, azeby odmowa nie
pociagneta za soba niedyskretnych rewelacyi, naj-
skwapliwiej starata sie speinia¢ zadania chciwego
starca.

— Pijawka!

Umart. Juz wiecej nie bedzie upominat sie
0 grész, z takim trudem zdobywany, nie’ bedzie
grozit...

— Od ust sobie odejmowatam...

Ossoryi juz przeciez nie cieszy ta wiadomosc.
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Wszystko mu jedno. On juz dzi$ temi rzecza-
mi zajmowacé sie nie chce... Odprowadzat mysla
Lole do ziemi... do grobu i zdato mu sie, ze pozo-
stal tam z nig duchem. Po za tern meczy go okro-
pnie rozmowa z ludZzmi.

Pani Ossorya chciata teraz, po pogrzebie Loli
i po otrzymaniu wiadomosci o $mierci Jana, wylo-
zy¢ plany swoje na najblizszg przynajmniej przy-
sztos¢. Miata przeciez obecnie kiopoty niestychane.
Rady sobie da¢ nie moze.

— Dobrze przynajmniej, ze te pienigdze z Pa-
ryza wrocity.

— Ha, dobrze!

— Ale, oczywiscie, niema co mysle¢ o wyku-
pieniu teraz od Szapsiow®j tych drobiazgéw?.. Po-
grzeb Loli kosztowat tyle...

— Tak, tak.

— Co mowisz?

— Kosztowat.

Odpowiedziat w zamysleniu, nie wiedzgc zdaje
sig, co méwid. Daleki byt od tych spraw7 oh, bar-
dzo daleki!...

— Jak myslisz— zaczeta pani— nie moznaby
sie poda¢ o wsparcie do ,pataty“. Mozeby z racyi
pogrzebu nie odmowdli.

Uczut sie ogromnie zmeczony. Straszliwie zme-
czony. Poprostu nie moégt mysle¢ weale.

— Dajcie mi odpoczac.

Wzigt zone za reke i patrzac jej bilagalnie
w oczy, powtdrzyt z dziwmym akcentem...

— Dajcie mi juz odpoezigt..-. pozwolcie umrzec.
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Byta w tem jakby prosba biednego, umeczo-
nego dziecka. "

— Pozwdlcie mi..

— Zurnaly do podpisi przyniostem — huknat
nagle gtos Konstantego, ktorego olbrzymia, po woj-
skowemu wyprostowana posta¢ ukazata sie w drzwiach
pokoju.

— Nie, nie.

— Maz pani sie dusi.

— Posta¢ po Lusnie.

— Katarzyna, biegnij po doktora.

— Niech JadzZka leci.

— Jezus Marya, Jezus Marya — biadata pani
Ossorya—zeby jeszcze nie dzis... zeby nie dzis.

To robota panny Jazdeckiej. Wocisneta sie tu
pod pozorem speinienia cnoty chrzescijanskiej.

Ha, ha! Chorych nawiedzaé... A chodzito jej
tylko o wypaplanie przed ojcem wszystkich plotek,
jakie krazyly po miescie z powodu skandalow, ja-
kie wyprawiat Misza, jakie porobit pan Busiewicz,
awanturujac sie z ksiezmi o pogrzeb dla samobdj-
czyni, jakie wreszcie same przez sie wynikly z po-
wodu tak oburzajagcego wypadku. Nadto przynio-
sta ona z sobg numer pisma humorystycznego z wier-
szykiem Ambarasa, w ktorym opisane byty dzieje
pani Hanny, dawniej zony awanturnika, pana Sibal-
di, obecnie gwiazdy teatru prowincyonalnego.

Nie, przyszto jednak do odczytania tego arcy-
dzieta, bo stary uniést sie i jak dawniej wskazat
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drzwi pani Kwapiszewskiej, obecnie chciat to samo
uczyni¢ z panna Jazdecka, ale sit mu zabrakto.
Zaczat krztusi¢ sie, rzezic...
Przestraszona, narobita alarmu na caly dom
i co tchu wybiegta na ulice, roznoszac po miescie
wiadomos$¢, ze stary Ossorya umiera.

Po "drodze wpadfa przypadkiem na doktora
Lusnie.

— 1dZz pan tam, ho za chwile moze juz be-
dzie za pézno.

Nie byto jednak jeszcze za po6zno. Przyrzekt
przyj$¢ nazajutrz o zwykilej porze wieczorem.

Jakoz przyszedt istotnie dnia nastepnego. Juz
na schodach uderzyt go szczegdlniejszy nastréj, pa-
nujagcy .w domu. Spotkat grupy stug, rozprawiajg-
ce z sobag szeptem.

W salonie zastal kobiete o przerazajgcej po-
wierzchownos$ci. Przed lustrem stata stara baba
w pstrych tachmanach z czerwonym pijackim nosem
i poprawiata sobie fioki siwyeli wioséw. Spostrzegt-
szy Lusnie, zazenowata sie mocno i dygneta przed
nim z niestychanym wdziekiem.

Niebawem otworzyly sie drzwi od pokoju Osso-
ryi i wyszta z nich inna baba, réwniez tachmanami
okryta, ale o powierzchownosci mniej kokieteryjnej,
natomiast nieskohczenie lepiej sympatycznejsze;j.

Byta to sobie biedna prosta kobiecina.

Przez otwarte drzwi doleciat zapach palgcych
sie gromnic.

Zrozumiat.



M

Wyszta, zalewajgc sie tzami pani Ossorya, ale
przez tzy te uSmiechnetla sie do Lusni.

— Dostuzyt... wie pan, dostuzyli

— lJakto?

— Umart dzi$ dopiero po potudniu... Wiasnie
dzi§ sie konczy...

— Ach, tak?

— Panu, panu, to zawdzieczamy... Jedynie
panu!

— Do pioruna, doktdér nie ma najmniejszej
pretensyi do tego rodzaju wdziecznosci...

— Doktorze, moj doktorze, niech no pan po-
-wie... baby, ktére obmywaly ciato, utrzymujg, ze
stary Ossorya postrzelony, podziurawiony byt jak
rzeszoto?...

— Cbz ztad?

— M¢j panie, taki systematyczny, porzadny
urzednik... ktoby mogt przypuscié...

Pani Kwapiszewska pozegnata doktora, bo
przechodzit wiasnie pan Czumowicz.

— Pst... pst, radco!

KONIEC.






DEKADENT.






Czego oni odemnie chcg ci ludzie z Pawetko-
wa; ei paiiagonczycy mieszczanstwa? Czyz wolno
schodzi¢ tak bezceremonialnie na duo duszy ludz-
kiej w zabtoconych kaloszach, w fachmanach zaszar-
ganych, z bezecnym wrzaskiem kupczacej gawiedzi?
Wioczg sie zgietkliwie po przebogatych komnatach
patacu mego serca, jak po gnojnych zautkach tar-
gowiska; otrzasajg pyl z obuwia swego na puszyste
kobierce ze Smyrny, jakiemi zastalem mozajki po-
sadzek, azeby gtuszyty odgtos krokéw moich, gdy
w pietyzmie zblizam sie do miejsca, ktére nazwa-
tem sancto-sanctus. Plugawemi palcami taksatorow,
dotykajg bezcennych skarbéw uczucia, jakie gro-
madzitem w najwyzszem zachwyceniu rozkochanej
wyobrazni; cuchnacym oddechem zatruwajg mistycz-
ne o przedziwnych barwach i woni kwiaty utudy,
wypielegnowane troskliwie w cudownej cieplar-
ni mitosci, ze bledng i ging niby naglym Sciete
mrozem.

— Pan dobrodziej sie niecierpliwi, co?

— Niecierpliwie sie, panie dobrodzieju.

Gruby, tlusty podtatusialy juz jegomos¢ uszczyp-

Biblioteka.—T. 546. 8
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nat pana Witadystawa w tokieé¢ i ciggnat dalej, u-
Smiechajgc sie filuternie:

— Oj, miody, miody! Aha, a tu jeszcze do
kosciota po blogostawienstwo trzeba wstgpi¢ i Ilu-
dziskom ceremonijka sie nalezy. Potancujemy panie
dobrodzieju, do rana potancujemy.

— Potancujemy, panie dobrodzieju.

Tinsty jegomos$¢, zrazony zachowaniem sie
Wiadystawa, opuscit go i zblizyt sie do grupy pa-
néw, rozmawiajgcych pod oknem.

— Wiecie — moéwit — nie zazdroszcze ziecia
Szwindlewiezom. Mruk, dogadac sie uie mozna.

— Bo$ mu radca nie trafit w sedno: z takim
to zaraz musisz ,0 nagiej duszy“. Ha, ha, ha! —
Smiat sie chudy pan.

— A niech go tam w drozdze wsadzg z jego
nagg dusza. Prébowatem z réznych beczek, ale sie
zapart i ani mru-mru; albo powtarza za cztowiekiem
jak kotowaty. U mnie, panie dobrodzieju, jezeli
chtop nie towarzyski i uczciwej konwersaeyi po-
prowadzi¢ nie umie, to ja juz tam do niego zaufa-
nia nie mam—zakonkludowatl pau radca, a wskazu-
jac z niechecig na Wtadystawa, siedzacego w kacie
w zamysleniu, méwit ironicznie:

— No, patrzcie panstwo tak wyglada szczesli-
wy narzeczony, ktory ma za chwile stang¢ z uko-
chang na S$lubnym kobiercu! Niech go kurek dziob-
nie, toz patrzy z podetba, jakby siedem kosciotow
spalit.

— A moze i ma co na sumieniu? — zauwazyt
pan chudy.—Co radca chcesz? W1d6czyto to sie po
Swiecie, moze sie tam juz gdzie raz ozenit. Na zio-
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dzieju czapka gore! Ha* ha, ha! Oni tam teraz
wielkich skruputéw nie miewajg... byleby z sgdami
wyraznie nie zadrzeC...

— A no, moze byé, moze by¢ — zgodzit sie
radca—bo to nie naturalne, jak Boga kocham, zeby
kto miat taki wsciekly humorek w dzien S$lubu.
W kazdym razie powiedziatem: nie zazdroszcze zie-
cia Szwindlewiczom.

— Radcuniu kochany—wolat, draznigc sie chu-
dy pan—inaezejby sie gadato, gdyby taki kawaler
do ktdrej z panieu radczanek sie posunat...

I klepnat go familiarnie po okragtym brzuszku.

— A niech Pan Bég bronil—zaprotestowat oj-
ciec czterech starzejgcych sie panien. — Niech Pan
Bog broni! Jestem czlowiek trzeZzwy, nie lubie po-
mylericow.

Pan Szwindlewicz jednakze, cho¢ rowniez ucho-
dzi! za czlowdeka trzeZzwego, z przysziego ziecia za-
dowolony byt nadzwyczajnie. Coprawda znowu,
z drugiej strony, jako trzezwy kupiec, starat sie nie
zdradza¢ przed ludzmi ze swem wielkiem ukonten-
towaniem, lezy bowiem w taktyce kupieckiej, aze-
by nigdy nie okazywaé zbytniej radosci z dokona-
nych tranzakeyi handlowych, choéby byly istotnie
najkorzystniejsze. To tez, kiedy zacna potowica je-
go, rumiana i pulchna pani Szwindlewiczowa, w nad-
miarze szcze$cia, klaszczac w rece, jak mate dzie-
cie, wotata rozpromieniona:

— A toSmy dla Loli chiopca wytrzasneli,
o0 lepszym trudno bytoby i marzyé: miody, przy-
stojny, nieubogi i z panskiego gniazda. A jaki
elegancki, jaki elegancki!.,.
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Wtedy matzonek wydymat usta, krzywit nosem
i cedzit przez zeby:
— Tak, zapewne, zapewne, ale...

— Moze Kkarciarz]? — przerywata strwozona
matka.

— Tego nie wiem, ale...

— Moze, moze... kokieciarz?—pytata znizonym
gtosem.

— Hi, i to mozliwe — potwierdzit przezorny
ojciec.—Ale, gtéwnie, uwazasz; cztowiek nierachun-
kowy, fantastyk. Przykro pomysleé, ze grosz ciez-
ko zapracowany odda sie takiemu...

— O, ma on jeszcze do$¢ swego — wtracita
pani, bronigc mitodzierica, do ktorego, czego sie juz
nawet nie zapierata, miata pewng stabosé, zresztg
najzupetniej macierzyrska.

— A c6z to, stara, myslisz?—wyktadat matzo-
nek.—To mnie, jako tescia nie bedzie bolato serce,
ze dobro naszych dzieci przelewa sig, jak przez pal-
ce. Przytem...

— Jeszcze jedno?

— Nie mowie tego przy ludziach, oczywiscie
niech to miedzy nami naini zostanie, jest on troche
zbzikowany... No... Waryat! Moze sie go z tego roz-
sgdng metodg uleczy, urobi chiopca potrochu na
modte i podobienistwo ludzkie, ale tymczasem uspo-
sobienie jego przeraza mnie nie na zarty.

Wiasciwie mdwiac, to narzeczony panny jLoli
nie byt moze waryatem zdecydowanym, ale stanow-
czo dekadentem w calem tego stowa znaczeniu.
Humor miat nierowny, sktonno$¢ do 'najsprzeczniej-
szych wybueliowT zdradzat nadzwyczajng nerwo-
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wos$¢ i przeczulenie, posiadat upodobania dziwacz-
ne, mnostwo kaprysow i fantazyi niewytlomaezo-
nych, jednem stowem, rdznit sie jaskrawo od cate-
go zdrowego i zréwnowazonego otoczenia panstwa
Szwindlewiczow.

Ot i mito$¢ ta dla Loli wykwitta w jego du-
szy tak niezwyczajnie i przybrata na razie formy
takie jakie$ ekscentryczne, ze mogta byta pociggnac
za sobg caly szereg szalenstw nie do darowania,
gdyby nie rozsadna, poparta silng wolg i stanow-
czoscig taktyka ojca oraz szczegolniejsza, jak najej
wiek, roztropnos$¢ samej panienki.

Poznali sie na wsi na dozynkanh, urzadzonych
u jednego z sgsiadow Wiadystawa. Panstwo Szwin-
dlewiczowie, ktérzy bawili poddéwczas na letniem
mieszkaniu w swojej wiejskiej rezydencyi, znalezli
sie na zebraniu z jedynaczka. 'Panna Lola niepo-
spolita urodag i wdziekiem zjednata sobie zachwyt
ogolny, a w sercu Witadystawa jednem spojrzeniem
swych fiotkowych oczu, jak uderzeniem piorunu,
rozpalita nagle nieugaszone pozary mitosci.

Na razie wydata mu sie jak $pigca krolewna
z bajki, piekna jak w bajce, nierozbudzona jeszcze
do zycia sentymentalnego dzieweczka, ktéra naiw-
nym, szczerym, swobodnym $miechem dziecka sieje
dokota ukojenie i btogos$¢ niewypowiedziang, ale
kiedy na chwile znalazt sie z nig sam na sam i w fiot-
kowem jej oku btysnagt gorgcy ptomien przeczué mi-
tosnych, zapragnat jej catg moca duszy, calg pote-
ga zmystéw, ealem jestestwem swojem i chwytajgc
namietnie za reke wybuchnat gwattownem wyzna-
niem.
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Dziewczyna stata zdumiona i przerazona tro-
che tern niespodziewanem wystapieniem prawie nie-
znanego mezczyzny, ale raczka jej delikatna drzata
w rozpalonych dtoniach Wt#tadystawa, a on, czujac
to drzenie, zapamietywat sie w zakleciach.

Mowit, ze dusze ich zapisane sg razem w ksie-
gach przeznaczenia, ze do siebie koniecznie nalezeé
powinny. Ze on szukat jej oddawna, ze cho¢ jej
nie znat miat jg juz w sobie, przed wiekami, ze jej
obraz piescit w marzeniach, chionat zapach jej mio-
dego ciata, dotykat w sDach jej jedwabistych wio-
sow, ze zyt dotad tajemniezem a poteznem przeczu-
ciem rozkoszy, jakie ona jedna tylko daé moze.

On to poznal, on to wyczut z tego jednego
btysku jej oczu.

— Kochaj mnie—wotat — kochaj, bo nie masz
juz dla mnie szczeScia bez ciebie. O, musisz mnie
kocha¢, bo$S mi przeznaczona. Musisz mnie kocha¢, .
ho ja tego chce calg nieskohczonoscia mej mitosci.
Gdybym che¢ te mojg niezmierzong wytezyt, azeby
stonce staneto na swej odwiecznej drodze po niebio-
sach—stanie sie. Gdybym tak mocno jak ciebie
chce—chciat, azeby wszechswiat rungt caty w od-
mety niebytu—stanie sie. Musisz, musisz!...

Panna Lola wyrwata mu sie nagle i uciekia
miedzy ludzi, ale niedlugo potem sama juz szukata
jego towarzystwa i, nim skonczyta sie wesota za-
bawa, zna¢ byto, ze serce jej nie pozostato gtuche
na zaklecia rozkochanego milodzienca. Pozegnali
sie wymownem skrzyzowaniem spojrzen.

Na drugi dzien, zaraz Wtadystaw ztozyt wizy-
te oficyalng i zaczgt bywa¢ w domu panstwa Szwin-
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dlewiez6w w jaknajbardziej wyraznym charakterze
starajgcego sie. Rodzicom podobat sie bardzo. Ma-
ma zwilaszcza rozptywata sie nad szykiem i pan-
skiemi manierami miodego cztowieka, dogadzata mu
tez, jak rodzonemu synowi, starata sie odgadywac
jego gusta i obmySlata ustawicznie przysmaki, kto-
rymi by mogta podniebienie jego udelektowac.

Pan Szwindlewicz, jakkolwiek odnajdywat tam
ciggle rozmaite ,aleu, w gruncie rzeczy pragnat
wciggngé do rodziny panicza, przez "ktérego uswie-
tnitby swe koligacye. Zresztg byt juz dos$¢ bogaty,
azeby pozwoli¢ sobie na tego rodzaju fanaberye, jak
pozwalat sobie na wiejskg rezydencye, nie przyno-
szgcg przeciez, procz pewnego splendoru, najmniej-
szych materyalnyeh korzysci. Oboje starsi panstwo
nie podobali sie natomiast Wiadystawowi ogromnie.
Razita go szorstko$¢ pana domu, kuchenna dobro-
tliwos$¢ pani, jak rowniez gminna pospolitos¢ oboj-
ga. Przy tem zdawalo mu sie, ze tyranizujg jego
béstwo—Lole, ze swg trywialnoscig, i ciasnota po-
je¢ zameczaja jej wzniostg, rwacg sie do goérnych
lotbw, dusze. Dziwit sie, ze tak cudny kwiat egzo-
tyczny, peten nieznanych woni i uroku, wybujat na
$mietniku grubych, mieszczanskich instynktéw i do
ukochania przybyto uczucie litosci, nad poniewiera-
na w brudnej prozie rachunku, poezyg zycia.

— Kochasz?—pytal jg po raz tysigczny, wy-
ciskajgc goracy pocatunek na jej pelnych czerwo-
nych ustach.

— Kocham— odpowiadato dziewcze, usuwBjac
swrdj dziobek trwozliwie—kocham, wszak ci juz ty-
le razy to powiedziatam.
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— Dlaczeg6z nie chcesz is¢ ze mng, w Kkrai-
ne wiecznego cudu mitosci, dlaczego kajdanami
wdziekéw swych przykuta§ mie do tych obcych
gtazéw, ze dusze sie jak w ponurych lochach wie-
zienia. Rzeknij stowo jedno, zawiode cie w Swiat
inny, peten Swiatet, blaskéw teczowych barw, roz-
migotania sie drogich kamieni, w S$wiat szczescia,
rozkoszy i swobody. Nie ufasz mi? Shuchaj, je-
stem wielki, silny, bogaty, jestem potezny mitoscig
dla ciebie. Swiat ci zaklne w urocze marzenie,
w wiekuisty zamienie poemat. Uciekajmy ztad,
uciekajmy, zaraz, natychmiast

— Wymagasz odemnie rzeczy szalonych—mo-
wita panna Lola.—Po co ucieka¢. Popro$ rodzicéw
0 moja reke. Oni sie zgodzag, wezmiemy S$lub i po-
taczymy sie na wieki, nierozerwalnym usciskiem.
O, najmilszy! Prawda! Wszak to takie proste i na-
turalne.

Istotnie to bylo takie proste i naturalne, a on
sie nawet nie domyslat. Tego duia oswiadczyt sie
Wiadystaw urzedowo rodzicom o reke panny Loli.
Poczciwa matka rozrzewnita sie do tez rzesistych
1 w uniesieniu ucatowata w czoto przysziego ziecia,
ojciec jednakze okazat sie¢ nieco twardszym. Nie
odmowit wprawdzie kategorycznie, ale tez nic nie
przyrzekat stanowczo, poprosit tylko konkurenta na
dtuzsza konferencye do swego gabinetu. Tam przed-
stawit mu dokladnie w cyfrach, co daje za corka
i czego w zamian zgda od cztowieka, ktéremu po-
wierza dziecie swoje i majatek. A kiedy Wiady-
staw zastrzegat sie, ze nic nie chce, niczego nie pra-
gnie tylko jej, jej jednej, bo ja kocha nad zycie,
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pan Szwindlewicz u$miechnat sie pobtazliwie, przy-
brat mine cztowieka wysoce $wiadomego rzeczy
ludzkich, wytrawnego znawcy zycia i wyktadat po-
waznie:

— To sie tak mowi, panie kochany i ja to
znam, i ja to znam. Ale to sie tylko tak mowi.
Zycie ma swoje prawa, ktérych deptaé nie wolno.
Zycie to twarda i stroma droga. Ha, ba—s$miat sie
znowu i $piewat falszywie:

»Z patacéw sterczacych dumnie
Znijdz luba do mej chatki,

Ale zabierz twe manatki,

Bo hotot«; znajdziesz u mnie.”

Nie, panie kochany, to sie tylko tak méwi! Szwin-
dlewicz, wydajac jedyne dziecko za maz chciatby
mu zapewni¢ szczescie doczesne, a szczesScia takie-
go bez majatku i dobrych rzadéw, na trzezwo *bio-
rac, nie wyobrazam sobie.

Chodzito przedewszystkiem o to, azeby Wia-
dystaw zajgt sie cho¢ troche wiasnymi interesami,
gdyz, jak sie okazato, nie ma on najmniejszego po-
jecia o stanie swego majatku. Od czasu kiedy odzie-
dziczyt go po rodzicach, rzagdzi tam kto chce, a pta-
ci co taska. Dzieki fatwemu kredytowi zyt dotad
bezpiecznie i wygodnie. Bawit sie doskonale, tro-
che sie uczyt, studyowal, zajmowat sie nauka, filo-
zofig, literatura, sztukg i zdawalo sie, ze tym spo-
sobem, jako dyletant wszechstronny, zbliza sie naj-
bardziej do idealu harmonijnego cztowieka. Nie
poddat jak wét karku pod jarzmo pospolitego obo-
wigzku, nie dreptat, jak kon w kieracie jednej za-
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cieSnionej speeyalnosei, nie nadstuchiwat, jak pies,
pogwizdywan cudzej fantazyi, ale szedt wedtug
wskazan wewnetrznych wiasnej indywidualnosci, zyt
jaknaiszerzej i najpetniej. Stuchat potrochu wykia-
déw- najstynniejszych profesorow wszystkich uniwer-
sytetéw europejskich, studyowat sztuki we Wio-
szech; bywal w Hiszpanii na walce bykdéw, nad Bo-
sforem podziwiat piekne zachody storica. Strzelat
podobno Iwy i tygrysy w Afryce, kozy na niedo-
stepnych szczytach Himalajéw. Przegrat kiedys$
znaczng sume w rulete, odurzat sie haszyszem,
w Kalkucie, w Pekinie palit opium, u stép Furijan-
ny odwiedzat urocze gejsze w zielonych domach
herbaciarni.

Z dumg powtarzat o sobie za Tereneyuszem:
cztowiek jestem i nic ludzkiego obcem mi nie jest.
Az oto pan Szwiudlewicz dowiddt jasno, jak na dio-
ni, ze nietylko niema zadnej stusznej racyi do du-
my, ale, ze owszem, raczej powinien sptonaé ze
wstydu poteznym rumiencem, iz dotad nic pozytyw-
nego nie zdziatat. Ze. musi, badz co badz, zajaé
sie powaznie jakag$ okreslong praca, gdyz dopiero
wtedy stanie sie godnym reki jego corki. Oczywi-
Scie najblizszg i najbardziej wskazang bedzie praca
na rodzinnym zagonie. Wzbogacajgc sie osobiscie po-
dnosi dobrobyt ogélny i staje sie pozytecznym czton-

kiem kraju.
— Patrzcie na mnie—wotat, szerokim ruchem
grzmocac sie w pier$ szerokg — patrzcie na mnie,

otom ja, ktéry wyszedt z niczego, a zdobyiem po-
tege zlota, pracg i oszczednoscig lepiej zastuzytem
sie spoteczenstwu, niz nie jeden z tych bohateréw,
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ktorzy za jakie§ tam metne marzenia krew prze-
lewali.

Niewiadomo czy poitobne argumenty przeko-
naty Wiadystawa, ostatecznie przyrzekt jednak upo-
rzagdkowac¢ swoje sprawy majatkowe, poezem miat
nastapi¢ $lub. Tymczasem korzystat publicznie z za-
szczytnego tytutlu narzeczonego. Do tytuly takiego
przywigzane sg juz pewne przywileje, z ktérych
pozwolono mu korzysta¢ pod okiem rodzicielskiem.
Jako narzeczony, naprzykiad, skitadat razem z na-
rzeczong wizyty jej krewnym, kuzynom i kuzynkom,
wizyty, ktore doprowadzaly go do czarnej rozpaczy.

Czy to poczciwi ci ludzie w Pawetkowie i oko-
licach byli istotnie mniej subtelnych uczuég, czy tez,
ze dekadenckie usposobienie Wtadystawa rzeczywi-
Scie zbyt bylo rozegzaltowane i przeczulone, dos¢,
ze jako$ porozumie¢ sie miedzy sobg nie mogli, a wy-
nikaty ztad tysigczne nieprzyjemnosci, przyprawia-
jac Lole ubodstwiang o tzy i spazmy, a jego o0 usta-
wiczne zdenerwowanie.

Byli u rodzonego wuja panny we CzwoOro: ro-
dzice i oni—para narzeczonych. Wuj, pan Piotr, rad-
ca, cztowiek wplywowy i ustosunkowany, przyjat
Wiadystawa serdecznie z otwartemi rekami, jakby
juz nalezat do rodziny. Radca miat usposobienie
wesote, lubit pozartowac, czasem nawet troche ru-
basznie, ale przeciez zawsze w jaknajuczciwszych
intencyach. Ot i wtedy moéwit o wdziekach swej
siostrzenicy, (eoprawda do$¢ swobodnie, ale toé prze-
cie wuj rodzony), o jej petnych okragtych ksztattach,
0 gorgcem spojrzeniu, a jednocze$nie sypal Wiady-
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co, ze narzeczonemu krew bita do gtowy z oburzenia.

— Jak on $mie — zawrzato mu w duszy —
ten stary...

Wtem radca nachylit mu sie do ucha i szep-
nat co$ takiego, ze narzeczony juz nie wytrzymat
i odpalit odruchowo jakiem$ mocnem stowem. Ztad
obraza wptywowego wuja, ptacz panny i pretensye
rodzicow.

— Jak on $mie — tlomaczyt sie potem przy-
sztemu teSciowi—jak on $mie tonem btazenskim mo-
wi¢ o tern, co kocham nad wszystko. To sg moje
najtajniejsze, najSwietsze sprawy, moje tabu niety-
kalne—nie zniose profanaeyi. Styszysz pan, zapo-
wiedz im wszystkim, ze nie zniose tych ptaskich
konceptow, péistbwek dwuznacznych, niedyskret-
nych usmiechow i tego natretnego mrugania, tego
mrugania idyotyeznego i peitnego najwstretniejszej
aroganeyi.

— CoO6z za hyperwraztiwose — Smiat sie pan
Szwindlewicz — to az zabawne, panie kochany, jak
Boga kocham, zabawne!

Mrugania jednak nie ustawaly. Powtarzaty sie
stale przy powinszowaniach, jakie narzeczonym skita-
dano. Wiadystaw zagryzat wargi, zaciskat piesci,
ale nie wybuchat juz przez mitos¢ dla Loli. Czego
to zakochany dla wybranej serea nie uczyni!

Czekat. Skoriczy sie to i zawiezie ja daleko,
zabierze z tego trywialnego, prowincyalnego Pawet-
kowa, od tych ciekawych, natretnych spojrzen. Juz
niedtugo, niedtugo. Jeszcze tydzien tylko, jeszcze
pare dni, jeszcze dzieh jeden... dzi$ juz, dzi§ nare-
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azcie skorncza sie nieznosSne komedye, meczgce ce-
remonie...

Wystugiwat sie przeciez jak Jakob biblijny
0 Rachele. Az oto skonczyly sie ciezkie dni préby.
Majatek uporzadkowany. Wiekszg pozyczka sptacit
drobne dtugi lichwiarskie, co$ tam sprzedat, co$
rozparcelowat, nareszcie zaprowadzit sprezystg ad-
ministracye i te$¢ przyszlty uznal sprawe za' zala-
twiong zadawalajgco. Wyrobit sobie nadto w he-
roldyi potwierdzenie szlachectwa, co uwazat dotad
za rzecz zbyteczng, na co jednak pan Szwindlewicz
ktadt nacisk stanowczy, gdyz, jak utrzymywat, nie-
wolno jest lekkomys$lnie wypuszcza¢ z reki atu-
tow, jakie los cztowiekowi przeznaczyt. Przygo-
towat papiery i zatatwit wszelkie formalnosci do
aktu zlgczenia, wyrobit paszport na wyjazd za gra-
ce, zamowit Slub wystawny, jakiego oddawna nie
pamietajg w stawetnem miescie Pawetkowie, wy-
spowiadat sie dzi$ rano i czeka go juz tylko osta-
teczna ceremonia kosScielna i huczne wesele u ro-
dzicobw zony. A potem, a potem wyfrung we dwo-
je w Swiat daleki. Sami z mitosciag swojg. Juz ich
nie beda $cigaty argusowe spojrzenia najukochan-
szych krewnych, przyjaciot, znajomych, juz nie uj-
rzy wéréd ludzi obcych tych mrugac¢ przekletych,
tych znaczacych usmiechow...

Na podwodrzu oczekujg karety. Konie niecier-
pliwie rozbijajg bruk kopytami. W salonie grono
zaproszonych krewnych, druhen, druzbéw niecier-
pliwi sie, oczekujgc na panne miodg, ktdra nie
ukonczyta jeszcze tualety. Och, te kobiety nawet
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na $lub wiasny spézni¢ sie muszg przez... modniar-
ke lub fryzyera.

Najbardziej .jednak niecierpliwi sie pan mio-
dy, bo go irytuje w najwyzszym stopniu to liczne,
hatasliwe zebranie pann i panéw, a on tak pragnat-
by byé sam—z nig. Irytuja go ich $miecby bez-
mysine, koncepty niezabawne i w najgorszym ga-
tunku, uwagi niedyskretne i ptaskie. Ledwie pozbyt
sie tlustego radcy, ktory starat sie wedrzeé¢ w jego
tajemnice, przysiadt sie don chudy pan z zamiarem
pomowienia z panem dekadentem o nagiej 'duszy.

— Jakze sie taskawy pan czuje w tej tak wa-
znej dla niego chwili?

— Czy pan taskawy innego zmartwienia nie
ma précz troski o to, jak ja sie czuje?— odpowie-
dziat pytaniem Wiadystaw.

— To nie zmartwienie—odezwat sie pan chu-
dy— to zwykta ciekawro$¢ psychologa.

— Upewniam pana, ze zgota nie jestem cie-
kawy psychologicznie, niewiele pan straci, jezeli sige
pan nie dowie, jak Sie czuje.

Pan chudy wstat i, spotkawszy ttustego radce,
mowit podrazniony:

— Miat radca stusznos¢, alez to poprostu gru-
bianin i, nie wiem doprawdy, gdzie tam Szwindle-
wicze dopatrzyli dobrego tonu, eleganeyi i dy-
stynkcyi.

Weszta wiasnie panna mioda, eskortowana
przez rodzicow- Byta przecudna w biatej szacie
oblubienicy. Bledsza? niz zwykle ze wzruszenia, piers$
jej silnie falowata pod stanikiem attasowym; prze-
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suneta sie przez salon, jak zjawisko, wywotujac
szmer zachwytu.

Podeszta do narzeczonego i méwita z niebian-
skim u$miechem:

— Pan mo¢j sie niecierpliwit, ale to wszystko
przez fryzyera. Dwa razy mnie przeczesywat. Juz
to w tym naszym zapadlym Pawetkowie nawet po-.
rzgdnego fryzyera dosta¢ nie mozna.

Oboje panstwo Szwindlewiczowie rozpromie-
nieni, poprostu zapanowaé¢ nie umieli nad radoscia.

— Jaka przes$liczna, jaka przesliczna! — po-
wtarzata matka.

— No—wolat ojciec zacierajagc rece — po bo-
zemu i po ludzku, moglibyscie juz sobie da¢ buzi.

— Co, catowaé¢ tak przy ludziach, wobec tylu
natretnych spojrzen?

— Nadstaw pysczka— nastaje ojciec.

Panna zblizyta lekko zarumieniony policzek
do ust narzeczonego.

Co to jest? Jestze to zwyczaj obowigzujacy ce-
remoniatu matrymonialnego? Nic o tern nie styszak:
Czy to jest oryginalny koncept pana Szwindlcwi-
cza — akt taski? Zkadze przychodzi ten gruby fili-
ster do obdarowywania pocatunkami ukochanej je-
go, kochanka. C6z za ohyda! Czyz pytat ich o po-
zwolenie, kiedy w uamietnem uniesieniu pochtaniat
ja calg w uscisku tyle razy...

Wiadystaw  po.stanowit ¢ spetnia¢  najscislej
wszystko, czego wymagaja przyjete zwyczaje i spet-
niat wozystko z jakiem$ desperackiem zaparciem
sie samego siebie. ,Ha! Jezeli i pocatunek jest
wskazany*“...
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Nachylit sie i pocalowat narzeczong w poli-
czek.

Nagle jakby dreszcz nieprzyjemnego chiodu
przebiegt jego ciato. Uczut do siebie zal niezmier-
ny, ze z mitoSci uczynit sensacyjne widowisko
dla zebranej dokota gawiedzi, ze popetnit Swieto-
kradztwo wobec wielkiego ukochania, korzystajac
z jakiego$ pozwolenia o0s6b trzecich. Co to jest, kto
$mie wchodzi¢ miedzy ich dwoje, kto $mie mu dy-
ktowaé¢, kiedy ma jg wzigé w objecia? | ma zal do
niej, ze tak bezwstydnie podstawita policzek. O ilez
piekniejsze byly te pocatunki, kiedy ona mu ich
trwoznie wzbraniata. P.ozwolili. Wiec kioni gtowe
postusznie. Ma do niej zal okrutny, nieprzebaczal-
ny. I ma wrazenie, ze juz jej nie kocha, ze mu sie
co$ w duszy zatamato fatalnie, ze co$ zimnego, obo-
jetnego, niby gora lodowa wyrasta miedzy nimi.
Wiedng cudne kwiaty ztudzen—cudne kwiaty mi-
styczne, wypielegnowane w cieplarni mitosci. O gdy-
by ja teraz jeszcze uchwyci¢ w, ramiona i unies¢
zdata od S$wiata, odzytyby znowu w gorgcem tchnie-
niu, w podnieconem serc biciu, w upatach namiet-
nego uscisku...

Zblizyt sie miody druzba, podajac reke.

— Kareta nasza zajechata—stuze pani.

I wyszli.

Tance szly ochoczo. Zaczeto sie, jak zwykle
od poloneza. Wuj radca, udobruchany juz po zaj-
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sciu z Woiadystawem, podat ramie pannie miodej,
pana miodego zabrata mama Szwindlewiczowa, aza
nimi ciggnat sie liczny, barwny korowdd taneczni-
kéw i tanecznic. Byto to jednak troche nudne, tan-
czyty bowiem stare gwardye; dopiero kiedy za-
brzmiaty tony walca, rzucita sie w plasy wyborowa
miodziez pawetkowska i poziom wesotosci i ozy-
wienia doszedt od razu do zenitu. Lola poprostu
szalata. Przerzucata sie z ramion do ramion najlep-
szych tancerzy, niosta sie w taktach rytmicznych
po salonie, jak wiotki li$¢, pedzony podmuchami
burzy. Witadystaw nie tanczyt — siedzial w kacie
pokoju, smetnie zapatrzony w giab duszy swojej, na

i dnie ktorej, od tchniehn jakichs$ nieznanych, a ztosli-
wych, niby od mroznych wiewdéw péinocy, wiedty
kwiaty mistycznego ogréjca ziludzen jeden po dru-
gim.

O, gdyby ona chciata pas¢ teraz w jego ob-

| jecia i cieptem swego tona ogrzaé mu pier$ stygna-
cg, pocatunkiem ust czerwonych rozpali¢ znowu
w duszy dawne pozary, przerwataby fatalny proces
zniszczenia, ocalitaby jeszcze w catej krasie i uro-
ku ten kwietnik przedziwny.

Ale ona tahAczy zawzigcie, zmienia tancerzy
bez ustanku, u$miechnieta i rozpromieniona. Mocny
pons uderzyt jej na twarz ze zmeczenia, piers dy-
sze szybko, wznosi sie iopada gwattownym ru-
chem. Podeszta do niego.

— Nie tanczysz?

— Nie.

— Nawet ze mng?

Wstat i ujat ja w poét i przebiegli w skretach

Biblioteka—T. 546. s
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walca do kota galonu. Ale im jako$ nie szio.
Wiadystaw byt zle uspobiony, nie magt dostroi¢
sie do tepa rozigranych w zabawie milodzieficow
pawetkowskich. Usiadt—ja porwat w tan kto inny:

I znowu zostat sam z myslami, ale go wypa-
trzyt pan Szwindlewicz i wciskajgc butelke w reke,
wotat rozradowany.

— Na, masz, dolewaj, dolewaj! Niech pijg. Nikt
tu dzi§, jak Boga kocham, nie wyjdzie trzezwy.
Niech wiedza, ze Szwindlewicz cérke za maz wy-
daje.

Wzigt butelke i dolewal, az sie juz gosciom
ze tbéw porzadnie kurzyto.

O Swicie zaczeto sie rozchodzic. W salonie
kilka par dobijalo biatego mazura, w pokoju ja-
dalnym najwytrwalsi dobijali sie ostatecznie winem.
Co chwila wystepowat ktoS z mowg, na cze$¢ pan-
stwa miodych. Stoi wiasnie na krzesle jegomosc
szpakowaty i pali moéwke, peing tak drastycznych
aluzyi, ze stuchacze, mimo silnego podniecenia, uwa-
Zajg za stosowne zaprotestowac.

— Siada¢, siadac—stychac¢ z réznych stron.—
Niech moéwca siada. Niech méwca idzie spac!

Witadystawa mowa ta, do niego wystosowana,
oburzyta do tego stopnia, ze bez ceremonii chwy-
cit podchmielonego pana za pote od fraka i $cig-
gnat ze stotka na ziemie. Rzucit bilet wizytowy i
wyszedt.

Z salonu znikia gdzie$ panna mioda i matka.
Wiadystaw szukat wzrokiem zony, kiedy zblizyt sie
don Szwindlewicz i z ming rozjasniong, wzigwszy
pod reke, szepnat tajemniczo:
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— Chodzmy.

Przeszli salon, pokdj jeden, pokdj drugi, wresz-
cie zatrzymali sie przed drzwiami, ktore prowadzity
do sypialni, przeznaczonej tymczasowo dla panstwa
miodych. W pokoju panowat pétmrok. Przez zapu-
szczone w oknach story, saczylo sie szare Swiatto
brzasku, blade, wilgotne, limfatyezne, rozlazte, a tak
zimne, ze az eht6d szedt od niego po kosciach.

Mama dawata cOrce ostatnie rady na droge,
na jaka obecnie wchodzi i pomagata jej przy urzga-
dzeniu toalety neglizowej, kiedy drzwi sie otworzy-
ty i ukazat sie w nich pan miody, popychany przez
tescia.

— No, masz ja—mowit Szwindewiez i, grozac
filuternie na nosie, dodat—,A pamietaj szanowac,
panie kochany, bo skarb ci prawdziwy dajemy”.

Pani Szwindlewiczowa mrugata znaczgco.

Wiadystaw, na widok ten az sie odwrdcit
z oburzeniem.

— Jeszcze oni, jeszcze oni!

Zatoczyt okiem po pokoju. tézko przesliczne,
zastane bialg jak $nieg bielizng z koronkami, no-
wiutka niebieska kotdra attasowa, dwie pary panto-
fli przed t6zkiem i wszystko, wszystko, czego moze
sie okaza¢ potrzeba. Wszystko nosito $lady staran-
nej i przezornej reki pani matki. O wszystkiem pa-
mietano. A wszystko nowe, Swieze, elegauekie. Oko-
liczno$¢ ta przypomniala mu znowu owo wmieszanie
sie 0sOb trzecich do sprawy, ktéra za wylaczng naj-
wewnetrzniejszg swojg wlasnos¢ uwazat; przypomnia-
ta mu rowniez, ze wszystko to jest proza, do kté-
rej tez jaknajprozaiczniejsze robi sie przygotowania.
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Spojrzat na zone. Byta blada po nieprzespa-
nej nocy, zmeczona z podsiniatemi oczami po for-
sownych tahncach. W niepewnem os$wietleniu poranka
wydawata sie szarg i bezbarwna. “Rozpuszczone
blond witosy spadaty w dtugich, jakby pozlepianych
kosmykach wzdtuz szyi. Bialy ranny kaftanik ma-
skowat fatalnie wytworne linie jej figury. Byta pra-

wie brzydka.

i Spojrzat w gitgb duszy swej i az zadrzat z prze-
razenia. Cudowny kwietnik ziudzen mitosnych stat
sie jak ponure cmentarzysko. Jakby straszny ni-
szczacy huragan przeszedt tamtedy, druzgoczac
wszystko, wbijajagc w ziemie watte pedy. Lezaly
zwiedte, zczerniate, trupy r6z czerwonych, zdepta-
nych biatych lilii wonne kielichy, tarzat sie w pro-
chu dumny tulipan, padly gwozdziki, jak kosg pod-
ciete, niby krwia zywa plamity trawniki, ptatki opa-
dte kaktuséw, znikly irysy ozdobne, wonne fijotki i
narcyz, i powoj i stokrocie...

I zal po stracie bezpowrotnej, S$cisngt serce,
uchwycit za gardto i dusit; niby zmora.

I zjawito sie przeczucie okrutnych udreczen,
kiedy dusza sie lamie,, gdyz nie jest w.stanie stopié
sie catkowicie z drugg, ktorej pragneta.

Och, gdyby ona chciata ucieka¢ teraz przed
nim, jak wtedy, Kkiedy znalezli sie pewnego razu
w parku sami, zdata od dworu, zdata od ludzi. On
ja chwycit gwatltownie w ramiona i cisngt do siebie
w uniesieniu, ale ona wyrwata mu sie i biegta co
sit starczy... Teraz nie ucieka... iSmieje sie, $mie-
je sie tak jakos... niemadrze, ptasko... Wabi, go
usmiechem przy ludziach innych... przy nich...
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I ma wielkg ochote uciekad.

— Och, zeby juz odeszli!

Matka mruga lewem okiem.

— Mruga, wszyscy dyabli—znowu mruga!

Ojciec popchnat go lekko w plecy.

— Cbzes$ sie tak zagapit. Ha! ha! ciebie chy-
ba uczy¢ trzeba.—A zwracajgc sie do zony, wotatk:

— No chodZzmy, stara, zostawmy ich samych.

Ale tymczasem Wiadystaw jeknat okropnie,
okrecit sie na piecie i rzucit do ucieczki.

— Nie moge, nie moge — zabiliscie we mnie
wszystko!

— Waryat!—krzykngt w rozpaczy ojciec. —
Waryat, jak Boga kocham!

— A to$my trafili! — lamentowata matka. —
Niech reka Boska broni!

— Dekadent! — rzucita z najwyzszg pogarda,
opuszczona oblubienica i dostata oczywiscie spa-

zmatycznego ptaczu.
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